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COMEDIA FAMOSA. 

QUAL ES MAYOR PEREECCION. 

DE D. PEDRO CALDERON DE LA BARCA, 

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 

Don Félix, Galán, Dona Beatriz y Dama, *** Ifabél, Criada. 
Don Luis , Galán. *** Doña Leonor , Dama. *** Juana , Criada. 

Don Antonio , Galán, *** Doña Angela, Dama. *** Roque , Graciofo* 
Don Alonfo , Barba, *** Inés , Criada. *** Un Efcudero. 

JORNADA PRIMERA. 
Salen Dona Leonor , Ines , y Don Félix. á cau(a de tus penofos . 
Félix, f '7 A mofa tarde tendrás. accidentes, no queriendo 

gozar de fus defahogos, 
me lo preñarte , que en cafa 
donde hay Damas , es notorio, 
que á los hombres tales dias 
aun fon preñados los propios; 
con dos amigos , Don Luis 
de Mendoza , y Don Antonio 
de Ayala , que fon con quien 
mas en Madrid me confronto, 
fali , añadiendo al concurfo, 
ya que no pude un adorno, 
un numero, que íirvieífe, 
íi no de luñre , de ertorvo* 
Digalo el efedto , pues 
aferrados en el golfo 
de tantas terrenas velas, 
como le furcan el corfo, 
doblando el cabo á la puente, 
huv irnos de tomar fondo 
en el ertrecho , que hace 
fu piélago mas angorto, 
al tiempo que de la Guarda 
el orgullo prefurofo 
hacia á los Reyes calle, 
con que fue , Leonor , forzofo, 
que el coche , y el de dos Damas, 
íi á la metáfora torno, 
huvieííen de zozobrar 

A 

F. 
Bien confíefío que lo fuera, 

íi yo de guño eñuviera. 
Félix. Pues qué tienes? León. No sé mas 

de la necia pafsion mia, 
de que lo que en fu ertrañeza, 
con caufa fuera trifíeza, 
fin ella es melancolía: 
mas tu , qué noticias tienes 
para penfar , que ferá 
buena , ó no , la tarde ? Félix. Ya 
que la difculpa previenes 
de darme por entendido 
de quien las viíitas fon, 
que oy efperas, la objeción 
con preguntarlo has vencido, 
de que contigo, Leonor, 
hable en erto, y'mas li es llano, 
que un acafo cortefano 
no es efcrupulo de honor, 
que no fe pueda decir 
á una hermana : oye , y fabrás 
en qué fundo , que oy tendrás 
bien en que te divertir. 
A la Puente Segoviana 
dia del Angel, con todos, 
que para fierta en Madrid, 
baña el verfe unos á otros, 
en tu coche, que erta tarde, 

en- 
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entre aquellos dos efcollos 
de la calzada , que baxa 
á la Tela, en cuyo abordo, 
los dos coches enredados 
con la prifa de los otros, 
fi ya no con la porfía 
de ios Cocheros , que folo 
íu honra ella en qual rompe mas 
aleros, y guarda-polvos, 
llegaron harta lo llano, 
donde en los baxos de un hoyo 
dexó el nueftro al de las Damas 
un exe á la rueda roto. 
Si fe cae, ó no fe cae 
quedó , á tiempo que nofotros, 
arrojándonos del nueftro, 
acudimos prefurofos. 
La cortina, que harta alli, 
en recatados embozos, 
á media luz brujuleaba 
las perfonas fin los roftros, 
franqueada con el acafo, 
dio lugar á que dichofo 
notarte de una hermofura 
el mas apacible alfombro. 
En mi vida , hermana , vi 
( perdóname , fí aqui rompo 
fueros á la urbanidad, 
que aunque no dudo , ni ignoro, 
que en prefencia de una Dama, 
aunque fea hermana , es loco 
el que á otra alaba 5 hay fuceííbs 
que difpenfan licencioíos, 
mayormente quando eftá 
tan recufado mi voto, 

que quedándole en licencia 
no puede paílar á oprobio.) 
En mi vida , hermana , vi, 
bueivo a decir , tan hermofo 
maridage como hicieron, 
mezclando pálido , y rojo, 
fus megilias : y mas quando 
al fobreíaltado afíombro 
del lance , vi no sé qué 
deímandadas hebras de oro, 
como aculándole al manto, 
que abandonarte el rebozo, 
la bofquejaron á cercos, 
y dibujaron á tornos. 

Verfeccion• 

Con el fufto la hermofura 
creció mas, y mas fí noto, 
que lo purpureo dexó 
á lo cándido tan folo; 
que fojamente en los labios 
fe hizo reacio , bien como 
diciendo: de íus megilias 
bien puedo huir temeroío, 
mas de los labios no puedo, 
mortrando en unas , y en otros, 
que no era en ellas ageno 
lo que en ellos era propio: 
Mas para qué me detengo, 
fí aun aora es culpa , que abforto 
ella peiigre , y que yo 
no acuda á fu amparo pronto. 
Llegué al coche , pues, que ya 
mal afianzado en los ombros 
de gente á pie , impedia 
que acabarte de dar todo 
el amenezado buelco, 
diciendo : Pues es forzofo, 
feñoras , que vueftro coche 
de aqui no paífe, y que de. otro 
hayais de ferviros , eite 
merezca fer tan dichofo, 
que por eftár mas á mano, 
le admitáis. Con mil enojos 
dertempladamente airados, 
pero hermofamente airofos, 
deípidió el ofrecimiento, 
echándome del dertrozo 
la culpa. No es la primera 
vez que pagamos nofotros 
defmanes de los Cocheros, 
ni la primera tampoco, 
que la hermofura fe dé 
por mal férvida todo. 
La que iba , Leonor , con ella, 
con mas cortefanos modos, 
haciendo gala del furto, 
y deídén del alboroto, 
dixo: El no eftár , Cavalleros 
(leamos las dos quien lomos) 
á la vergüenza de 1er 
de tantos vulgares corros, 
como á ver el coche afsi, 
fe paran blanco afrentofo, 
nos obliga á que aceptemos 

ofre- 



De Don Pedro Calderón de la Parca 
ofrecimientos, que otorgo, 
en fe de la cortesía, 
que deben tan generofos 
Cavalieros á las Damas; 
pues aquí hay perdido folo 
el que defacomodados 
quedéis , deuda que yo pongo 
á cuenta de fer quien fois, 
que es quien cobra con mas logro 
las íltuaciones á quien 
hace lo obligado heroico: 
dixo , y oftentando á un tiempo, 
ya dei arte en el adorno, 
ya en la enmienda del acafo, b 
lo entendido , y lo bviofo 
( quando apela para el garvo, 
no tiene buen pleyto el roñio) 
pafsó del eítrivo al nueñro, 
con que huvo de hacer lo propio 
la hermofa , que todavía 
en podridos foliloquios, 
acordandofe del daño, 
fe olvidaba del focorro. 
Con que tomando otra vez 
buelta el coche en lo efpaciofo 
de la Tela , las perdimos 
de viña , porque nofotros, 
viéndonos á pie , fue fuerza 
apelar á lo fragofo 
del Parque , y por fu calzada 
al Prado Nuevo. No toco 
en li quedé , ó no , Leonor, 
ó contento , ó pefarofo 
del lance; pues li contento 
digo , no sé qué penofo 
cuidado defmíento , que 
haña oy en el pecho efcondo; 
y íi pefarofo digo, 
defmiento no sé qué gozo, 
que también dentro del pecho 
haña aora guardo ; de modo, 
que haciendo pefar , y agrado 
de dos efpecies un monííruo, 
ni á uno por agrado admito, 
ni á otro por pefar conozco. 
Al fin , bolviendo el Cochero, 
de cafa , y calle me informo, 
y á muy poca diligencia, 
fupe, que de Don Alonfo 

de Toledo , un Cavallero 
rico , iluñre , y generólo 
( haviendo dicho Toledo, 
ya lo havia dicho todo) 
hija, y fobrina las dos 
fon , en cuyos nombres noto 
de Angela , y Beatriz noticias, 
que una, y mil veces recorro 
en la memoria, fin dar 
en quando , á dónde , ni cómo 
los havia oido , haña que 
preguntando aora curiofo 
mas que atento , qué viíita 
efperabas, reconozco, 
que eras til á quien las havia 
oido nombrar , y que de otros 
eñrados amigas vienen 
á verte oy; yo embidiofo 
dixe , tendrás buena tarde; 
y con razón , pues forzofo 
es , que gozando en las dos 
de lo difcreto , y lo hermofo, 
Leonor , buena tarde tengan 
los o dos, y los ojos. 

León. Ellas feñoras un dia, 
que fin conocernos , fuimos 
donde acafo concurrimos 
de una amiga fuya, y mia 
en la vifita , me hicieron 
tantos agaílajos , que 
en obligación quedé 
de fervirlas ; con que fueros 
creciendo en la voluntad 
correípondencias , que fon 
fobre alguna inclinación, 
buen principio de amiftad. 
Siempre que á cafa de aquella 
amiga nueftra bolvian, 
me avifaban , y pedían, 
que nos viefíemos en ella: 
porque eño del viíitar 
á quien no me vifitó, 
es cierto duelo , que no 
le quiere nadie empezar. 
Y aunque me tocaba á mi, 
por fer ellas dos , y fer 
yo una fola , el no tener 
íalud , me hizo que halla aqui 
lo dilataífe , con que 

A 2, Tal- 
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Ella de las Damas es 

4 
falvando fu vanidad, 
el duelo en la enfermedad, 
oy vienen á verme , en fe 
del mal ; y fi verdad digo, 
10 eftimo , porque en mi vida 
vi muger mas entendida, 
que lo es la Beatriz , teftigo 
fea , con aplaufo judo, 
en las burlas, el buen gufto; 
en las veras, la cordura; 
en lo que cuenta, el donaire; 
en lo que dice, el cariño5 
en lo que vide, el aliño; 
y en todo , en fin , el buen aire; 
tanto, para que concluya 
los méritos de Beatriz, 
que me tengo por feliz 
folo en fer amiga fuya. 

Félix. Aunque el afeólo los Cielos 
remitieron á una Edrella, 
de parte de Angela bella 
edoy por pedirte zelos. 
Es pofsicie, que no fea 
Angela quien te debió 
mayor inclinación ? León. No, 
porque aunque hermofa la vea, 
la hermofura para mi 
no es alhaja , mayormente 
hermofura bolamente, 
tan á folas, que no vi 
fentidos , que mas en calma 
digan , hermofa me foy, 
y no mas; mil veces voy 
á ver dónde tiene el alma, 
creyendo que es efcultura, 
y fulamente la encuentro 
una fantafma , que dentro 
anda de aquella hermofura; 
fi habla , es todo con enfado; 
íi refponde , con fiialdad; 
íi mira , con vanidad; 
11 efcucha, con defagrado: 
con todas preíuntuofa, 
tanto , que, efíraños fus modos, 
parece que tienen todos 
H culpa de que fea hermofa. 

Félix. Ves todo eífo , Leonor ? pues 
todo eífo, y mas íe aífegura 
afianzado en la hermofura. 

la única perfección rara; 
tenga qualquiera que fuere 
todo lo que ella quifiere, 
pero tenga buena cara. 
Sobre hermofa , en fin, no hay cofa 
que fuplir , ni que vencer, 
que no tiene una muger 
mas que hacer, que fer hermofa. 

León. Un tono, que Inés , tal vez, 
que á la labor engañamos 
con lo que oímos , y hablamos, 
cantar fuele , fer Juez 
de aqueda quedion podía: 
mas dexando ia quedion 
quizá para otra ocafion, 
íi Beatriz es Dama mia, 
y Angela tuya , empeñados 
los dos , ferá bien no ignores, 
pues partimos los amores, 
que partamos los cuidados: 
yo á Beatriz regalaré, 
trata til de regalar 
á Angela. Félix, Si haré , á embiar 
dulces voy. León. No hay para qué, 
lo que fon dulces, y fon 
chocolates, y bebidas, 
ya las tengo prevenidas; 
alhajillas, que á ocafion 
de abrir un efeaparate, 
como acafo edén alli, 
folo me faltan ; y afsi, 
de embiarme tu amor trate, 
como relojes , cajillas, 
y eduches de filigrana, 
de cridal, y porcelana, 
y fi algunas (brújulas, 
lazos , y guantes quifieres 
añadir, por eífo cree::- 

Felix. Qué ? León. Que no me enojaré, 
pues todo lo que tu hicieres, 
ferá fiempre lo mejor. 

Félix. Aora bien , íi eífo ha de fer, 
Leonor , voyte á obedecer. Vafe, 

Inés. Al baxar del corredor, 
en la efcalera ha encontrado 
con las vifitas, que ya 
íubian. León. Fuerza ferá, 
haviendolas encontrado, 

acom- 



Don Pedro Calderón de la Pared. 
acompañarlas. 

Sale Don Félix con Angela y Dona Beatriz., 
y un Efcudero. 

Angela. Muy bien 
pudieradcs, Cavallero, 
pues la afsiítencia en mi calle 
baila para atrevimiento, 
efcufar el de feguiime 
tan libremente groííero 
en cafa de mis amigas, 
donde de vifíta vengo. 

Félix. De cuerdo , y necio , feñora, 
dos cargos me hacéis 5 de cuerdo, 
en- no abonar la elección 
en creer que os figo ; de necio, 
en creer , que íi os íiguiera 
feria tan defatento, 
que diera eífa razón mas 
á vueílros juílos defprecios: 
Hermano foy de Leonor, 
que á honrar venís, íi faliendo 
de cafa quifo mi dicha, 
que de ella al paífo os encuentro, 
como me pude efcufar 
de haver de bolver íirviendoos 
hada fu quarto ? y ais i, 
pues que ya á fu vifla os dexo, 
ella á vos os defengañe, 
y á mi me diículpe. Angel. Aun eífo 
vaya , que aunque fea hermano, 
es también atrevimiento 
de mis amigas ; por eíla 
vez , y no mas , lo difpenfo. 

Félix. El Cielo os guarde : qué fea 
tan abfoluto el imperio 
de la hermofura, que aun haga 
de la fencijléz aprecio ! Vafe. 

Beat. Hermano de Leonor es, ap. 
Cielos, eíle Cavallero, 
que defde el día del Angel 
tan en la memoria tengo ? 
Pero para qué difcurro 
en pafsion, que eílá tan lejos 
de fer pafsion ? Efcud. A que hora 
el coche vendrá ? Angel. En bolviendo 
mi padre á cafa, Mungia, 
puede bolver. Efcud. El fereno 
á eífas horas hace daño. Vafe. 

León. Inés ? Inés. Señora ? 

León. En trayendo 
lo que embiáre mi hermano, 
trata de ponerlo luego 
en algún efeaparate 
del camarín de allá dentro. 

Inés. El cafo es que lo embie. León. Una, 
y mil veces agradezco 
á mis achaques, feñora, 
la dicha de mereceros 
eíla honra , con que ya 
tan bien hallada con ellos 
pienfo vivir , que los trueque 
de pefares á contentos. 

Beat. Del hal aros levantada, 
hermofa Leonor , me debo 
una , y muchas norabuenas. 

Angel. Yo no , que todas las vengo 
á pagar, por no deber * 
nada á nadie. León. Con tan nuevo 
favor, íiendo como es 
el güilo el mayor remedio, 
qué mucho que á mejor aire 
refpiren mis fentimientos ? 
Paííad á vueílros lugares. 

Beat. Aquí me quedaré. León. Ello 
cómo puede fer ? Beat. Vé tt¡, 
Angela , toma tu afsiento. 

Angel. Ninguno halla acta es mió. 
León. Ajuílad los cumplimientos 

las dos, que á mi no me toca 
mas , que tomar el poílrero. 

Angel. Si ha de fer , yo pallaré, 
quede la virtud en medio. Sientanfe. 

León. Cómo eílás ? Beat. Para ferviros, 
falud , á Dios gradas , tengo. 

León. Vos cómo eílais ? Angel. Afsi , afsi. 
León. Que os haya ofendido temo 

en preguntar como eílais, 
viéndoos tan linda, Angel. Ello tengoj 
pero íi Dios me lo dio 
gratis dato , qué he de hacerlo ? 
helo de echar en la calle? 

León. Qué bien compartido pelo ! 
qué bien aífentados lazos ! 
por aqui anduvo el eipejo 
del buen güilo de Beatriz. 

Beat. Agravio la hacéis en elfo, 
que Angela ferio de todas 
quantas hay puede. Angel. Si puedo, 

por 
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por fi hablas en fu ironía: 
pero aora que me acuerdo, 
para qué tenéis hermano ? 

León. Para tener el confuelo 
de tener galán , y efpofo, 
en tanto que no le tengo. 

Angel. Galán , hermano, y efpofo? 
León. Si, todo lo es Félix. Angel. Y eíTo 

mas , hermano , efpofo , y 
galán , y todo á un tiempo ? 
mucho es para un hombre folo* 

León. Dadme licencia ( bolviendo 
á la pregunta ) que eílrañe 
el decir con tanto ceño, 
que para qué tengo hermano. 

Angel. Nada que digo es á tientos 
pues no sé para qué fea 
tener un hermano bueno, 
que fe ande quebrando coches. 

León. EíTo es lo que yo no entiendo. 
Angel. Yo si , y el Angel lo diga, 

tefligo , que por lo menos, 
no me dexará mentir, 
pues fin querer , hizo el nueílro 
adredemente pedazos. 

Lfoxr.Sin querer , y adrede. Ang.lis cierto: 
ved qué mayor groíTeria? 

Seat. No digas, Angela , eíío, 
que en toda mi vida vi 
mas cortefano , y atento 
Cavallero, que él anduvo; 
y antes faber agradezco, 
que fobre vueílro cariño 
caiga el agradecimiento 
de fu grande cortesía; 
pues ya fucedido el riefgo 
de haverfe quebrado el coche, 
dexando el luyo , el primero 
fue , para que no acabañe 
de caer , que á focorrernos 
llegó , y quedandofe á pie, 
nos le dio. Ang. Pues qué hizo en eflb ? 

León. Dice bien. Angel. Si iba yo allí. 
Beat. Claro eflá , por ti , por cierto, 

fon todas las atenciones. 
Angel. Mas no , fino no. León.Tu ingenio, 

tu prudencia, y tu cordura, 
Beatriz, y tu entendimiento 
folo tolerar pudiera 

eíla vanidad. Beat. Qué puedo 
hacer , íi al quedar fin padre, 
que en Indias en un Govierno 
murió , hafta venir fu hacienda, 
que por inflantes efpero, 
pues ya ha llegado á Sevilla, 
otro retiro no tengo, 
que la cafa de mi tio, 
en cuya prifion padezco 
aquella antigua fentencia 
de ligar el vivo al muerto ? 

Angel. Si es mormurar , que por mi 
no fue , digalo el efeólo, 
pues de los tres apeados 
defde aquel inflante mefmo 
á otro , y tu hermano en mi calle 
á todas horas los veo, 
camaleones de efquina, 
beberfe por mi los vientos. 

León. Qué fuera , que el otro fuelle 
Don Luis 5 apure el veneno: ap. 
No eílraño yo de los dos, 
llegando una vez á veros, 
os adoren, lo que eílraño 
es , que el otro fea tan necio, 
que no os adore -también. 

Angel. No para todos fe hicieron, 
Leonor , iguales las dichas 
de morir á mis defprecios; 
alguno para contar 
las ruindades de mi incendio, 
havia de quedar vivo. 

Beat. Ru ñas querrás decir. Angel. EíTo, 
ó eííotro; equivoqué el nombre: 
y porque veáis que no miento, 
una criada , que de otra 
cafa , en que íirvió primero, 
le conocía , me dixo, 
que es, fi del nombre me acuerdo, 
un Don Fulano de Tal. 

Beat. Es un noble Cavallero; 
no te olvides de fu nombre, 
por fi le vieres, que aprecio 
de fu buena elección hagas. 

León. Buena ocafion perdí, Cielos, 
de faber fi es él. Sale Inés. 

Inés. Señora, 
lo que mi amo ha embiado , puedo 
ya ella én el efeaparate, 

que 
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que mandafte. León. Ya te entiendo. 

Beat. Qué te vengas á contar eíío 
aquí ? Angel. Pues yo qué cuento ? 
he dicho yo algo de que 
no efté todo Madrid lleno > 
pues á donde mueren tantos, 
qué importan dos mas , ó menos ? 

Beat. Por tapar fus boberias ap* 
hablar de otra cofa intento. 
Es ella hermofa de quien 
dixifteis , íl bien me acuerdo, 
que algunos ratos fu voz 
os divierte ? León. Si, mas elTo 
fe enciende en nueíiras labores: 
que para no fer aquello 
de cantar al baftidor, 
ni es primorofo, ni es diedro 
lo que canta. Beat. Pues la tarde 
toda con vos es feftejos, 
entre á la parte eíle agrado. 

León. Inés , toma el inftrumento, 
haz lo que manda Beatriz. 

Ines. A mi pefar obedezco. 
Cdwf.Quál es mayor perfección, 

hermofura , ü difcrecion? 
Angel. Con la hermoíura , quién puede 

tener competencia ? pero 
no hay que hacer cafo , que al fin 
todas fon coplas los verfos. 

Canta Inés. Litigaban dos fentidos 
fobre ganar los defpojos 
de una alma , viendo los ojos, 
y eícuchando los oidos; 
alegaban competidos 
cada uno en fu opinión, 
qual es mayor peifeccion? 

León. Que de quantas letras labe, 
huvo de éfcoger la menos 
á propoíito 1 Beat. Por qué ? 

León. Porque fintiera que de ello 
Angela defconfiara, 
imaginando , ó creyendo, 
que puede fer intención. 

Beat. Aora labes el cuento 
del loco , que preguntando, 
qué cofa en el Un i veri o 
es la mas bien repartida ? 
refpondió : el entendimiento, 
porque cada uno eíU 

con el que tiene contento: 
no temas que defconfie. 

Angel. Nunca vi mote mas necio. 
Canta Inés. En la travada conquifta, 

la fentencia fe affegura, 
quaudo en vifta la hermofura, 
la difcrecion en revi lia: 
con que el oido , y la vifta 
no deíiften de la acción, 
quál es mayor perfección, 
hermofura , ii difcrecion ? 

León. No cantes mas. Pues á honrar 
venís mi cafa , pretendo 
que toda la honréis , venid, 
de un jardinillo que tengo 
gozareis el poco adorno. 

Beat. Será del aliño vueftro. 
León. Si le tomara de vos, 

aunque empeorara de dueño, 
mejorara de primores. 

Angel. Gaftenfe allá los conceptos 
muy en buen hora , que yo 
á mi hermofura me atengo. Vafe. 

Beat. Quién creerá , que haya pafsion 
tan obligada al íilencio, 
que haya de morir callando ? Vafe. 

León. Quién creerá, que pueda, Cielos, 
dar una necia cuidado 
tan lolo con el recelo 
de íi era , ó no, Don Luis, 
el fegundo Cavallero ? Vafe. 

Sale Roque con un azafate. 

Koq. Ce , Inés? /«ex. Qué es lo que quieres, 
Roque, no adviertes, que entro 
á fervirlas á eftas Damas 
las bebidas ? Roa, Que primer© 
tomes aquefte azafate, 
que mientras pafsó ligero 
mi amo á la Platería, 
una joyera ha compuefto, 
á donde a mi me dexo 
para que le traiga , y temo, 
que ha va tardado. Ines. No has, 
pues aunque antes , que tu Celio 
boivió con no sé qué alhajas, 
también vienes til á buen tiempo: 
que traes aqui ? Roq. Qué sé yo ? 
de mil traítos viene lleno. 

Inés» Guantes, lazos, cintas, fon 
igua- 
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iguales dos aderezos, 
que no diícrepa uno de otro* 

Roq. Oye* Inés, Apriía. 
Rcq. Qué fue eífo 

que dixifte de bebidas ? 
Inés. Pues á ti qué te va en ello? 
Roq. Bebidas , y no irme á mi ? 

implican el argumento: 
podrás echar acia acá 
qualque cofa ? Inés. Si por cierto: 
querrás agua de limón, 
guindas, ó canela? Roq. Luego, 
Inés, todo el dia es de agua ? 

Jnés. No, que también darte puedo::- 
Roq. Qué ? forbete , ó garapiña? 
Inés. De aloja , que es lo que tengo 

para antes del chocolate. 
Roq. Pues que me hagas , te ruego, 

del chocolate , y de todas 
eífas cofas un compuefto, 
y me llenes un gran vafo. 

Inés. Eftás loco ? Roq. Hacer defeo 
un regalo , qual ferá 
vér al chocolate lleno 
de guindas , y de limón, 
forbete , y aloja. Inés. Elfo 
ferá una gran porquería. 

Roq. Mejor que mejor ; pues luego 
les dirás á eífas feñoras, 
que yo las manos las befo, 
y que miren lo que fon 
fus pulideces, fupuefto 
que efie vafo por de fuera, 
fu eftomago es por de dentro. 

Vafe Inés ,y falen Don Luis, y Don Antonio. 
Luis. Roque, efiá Félix en cafa? 
Roq. No feñor , antes corriendo 

a bufcarle , donde dixo 
que havia de hallarle , buelvo. 

Antón. Diie que Don Luis , y yo 
le hemos bufcado. Roq. Al momento 
fe lo diré que le halle. Vafe. 

Luis. Pues no edá en cafa, tomemos 
la buelta de aquella efquina. 
Llevarle de aqui pretendo, ap. 

para poder bol ver yo, 
por vér á Leonor, fupuefío 
que fuera Félix eííá, 
y defveiarie pretendo 

J$htal es mayor Terfeccior. 
el nuevo cuidado mío; 
que una cofa es que mi afe&o 
me lleve tras si , y otra, 
que á las finezas que debo 
falte. Antón. Tomemos 5 y aora 
á la platica bolviendo, 
que dexamos empezada, 
profeguid. Luis. Bien , no me acuerdo 
en qué quedamos. Antón. En que 
ya ganada por lo menos 
la eípia de una criada 
teneis , por conocimiento 
de otra cafa en que íirvió. 

Luis. Eífo es todo lo que puedo 
contaros hada aqui ; pues 
li la memoria rebuelvo, 
es todo lo que me paífa, 
que defde el punto (ay de mi!) 
que aquella hermofura vi, 
de fu calle , y de fu cafa 
hecho humano girafol, 
no hay hora que trás fu bella 
luz no me arraftre mi eftrella, 
mas no es fino todo el Sol 
el que me arraflra, que menos 
que todo el Sol en fu esfera, 
fer fu nombre no pudiera. 

Antón. De elfos hipérboles , llenos 
de efcrupulos, y albores, 
el Mundo canfado eftá, 
no los dexarémos ya 
{¡quiera por oy ? feñores, 
que nunca me paífe á mi 
efto de una muger vér, 
que fea mas que una muger ? 
En cierta ocaíicn me vi 
en cafa de una feñora, 
de quien decían , que era 
el Al va fu pordiofera,< 
y fu mendiga la Aurora. 
A obfcuras quedé algún rato, 
y fu luz no me alumbro, 
hada que en la quadra entró 
un candil de garavato. 
Mirad , qué Sol tan civil, 
el que arrañrando defpojos, 
no puede hacer , que fus ojos 
alumbren lo que un candil. 

Luis. Qué toda la vida haveis 

í 
de 
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de eflár de eíTe buen humor? 

Antón. Fuera del vueflro mejor ? 
Luis. Vos en eflo no teneis 

voto, Don Antonio, que hombre 
que Te alaba , que no ha eftado 
en fu vida enamorado, 
de valde disfruta el nombre 
de racional. Antón. Pues fepamos, 
quánto mas irracional 
es, quien no diftingue el mal 
del bien , en que nos hallamos 
á los brutos fuperiores, 
fino faber diftinguir 
del bien , y el mal. Luis. Eíío es ir 
á Filofofias mayores 
de las que ei cafo requiere, 
y no havemos de paífar 
de aquí: quién dexará de amar 
una hermofura? Antón. Quien quiere, 
fin que ninguna pafsion 
quice que coma , y repofe, 
trobar quanto campar pode 
la vita de un buen poltrón. 
Yo me havia de rendir, 
por el mas hermofo dueño, 
á perder una hora el fueño ? 
yo facrificarme á ir, 
de tiernos fufpiros lleno, 
al umbral de la mas bella, 
donde mi cielo fea ella, 
y yo fea fu fereno ? 
Yo andar en defconfianza 
de uno , y otro devaneo, 
ajudando ¡i el deseo 
fe frisó con la efperanza ? 
Si el afeólo defcuidado 
es crédito del olvido ? 
íi el mérito defvalido, 
difsimulo del agrado ? 
Y quando mas á efte modo 
quieren callar mis defvelos, 
hételos aqui ios zelos, 
que lo echan á perder todo. 
De mis empleos, feñores, 
mejor las mudanzas van, 
dance otro cierto , y galán, 
que yo he de danzar flores, 
al compás de una fortuna 
poltrona. Luis. Y cómo acomodas 
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el compás ? Antón. Queriendo á.todas, 
y no queriendo á ninguna. 

Luis. Amor de días bizarrías 
orlar fueié fu laurel. 

Antón. Haveis eflado en Teruel ? 
conocifteis á Macias? 

Luis. Mejor es irme, que no 
candarme de ver reir, 
á quien me mira morir. Vafe. 

Salen Roque , y Don Félix. 

Antón. Efperad. Félix. Que aqui os dexó 
. á vos , y á Don Luis , venia 

diciendome Roque. Antón. Si, 
mas fílele huyendo de mi. 

Félix. Por qué ? Antón. Porque me reía 
de un alto amor, en que aora 
tiernamente enamorado, 
anda como embelefado: 
os acordáis la feñora 
del coche quebrado? Félix. Quál ? 

Antón. La cándida beldad leve, 
que fierpecilla de nieve, 
tigrecito de criftal, 
como á negros nos trató 
el día del Angel. Félix. Cielos, ap* 

qué efcucho ! y de fus defvelos 
qué os ha dicho ? Antón. Qué sé yo? 
aquello, de que me abrafo, 
con fu algo de girafol, 
Cielo, Eítrella, Luna , y Sol, 
y lo demás , que en tal cafo 
de derecho fe requiere. 
Alcancémosle los dos, 
pqrque también os riáis vos 
de vér, qué conforme muere, 
á manos de fu pafsion, 
tiernifsimo majadero. 

Félix. Si fuera, y riera; pero::» 
Roq. Rifas hay , que rabias fon, 
Félix. Si no tuviera que hacer 

un negocio , á que bolvia 
á cafa; id, por vida mía, 
trás él vos, hafta faber 
en qué parage fe halla, 
y contareií'melo vos 
defpues. /í«ro».Norabuena3á Dios .Vafe» 

Félix. Quien vio tan nueva batalla 
como en un inflante , Cielos, 
en mi pecho ha introducido, 

B ha- 
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haver ( ay Roque ! ) Tábido, ver la amiga de Leonor. 
que cauía Don Luis mis zelos ? 

Roq. Ce jDon Antonio ? Félix. A qué , di, 
le llamas? Roq. No tiene ' que irfe 
á bufear de que reiríe, 
pues puede reiríe de ti. 

Félix. En quánto (ay de mi !) empeñado 
ya mi amor fe coníidera ! 

Roq. Haz cuenta con la Joyera, 
y lo fabrás. Félix. Mi cuidado 
eíTe havia , majadero, 
de fer ? Roq. Bien creo , que no, 
porque eííe cuidado yo 
fe lo aclamaba al Platero. 

Félix. Calla, loco, y ven conmigo, 
que ya es tan otra mi llama, 
quanto es el ver á una Dama, 
o aventurar un amigo. 

Roq. Qué poco cuidado á mi 
lo uno , ni lo otro me diera ! Vanfe. 

Salen Don Luis , é Inés con lux.. 
Inés. Sin que te avile , es pofsible, 

que á entrar haña aqui te atrevas ? 
Luis. Sabiendo , que no eña en caía 

Don Félix , en qué , Inés bella, 
el atrevimiento eñriva ? 

Inés. En no prevenir, que pueda 
haver otro inconveniente: 
mi feñora::- Luis.YAúo aprieífa. 

Inés. Eftá con unas amigas 
de viíita, y que te vean, 
ya verás que no es razón. 

Luis. No me pongas en fofpecha 
de imaginar que Leonor, 
canfada de mis finezas, 
te dio orden de que impidas 
la permitida licencia, 
que tal vez me concedió. 

Jn es. No es eíío ; y porque lo veas, 
llega por aqueíta parte, 
donde en la quadra fe absientan, 
que cae al jardin. Luis. Ya veo, 
que es verdad : Cielos , aquella 
que á la luz de mejor luz, 
rayos á la noche preda, 
no es Angela? no es Beatriz 
fu prima > si, ya , aunque verla 
fiempre fuera para mi 
dicha , no sé ¿i me pefa 

Inés. No tanto aora te detengas, 
fino , pues ya las has viño, 
vete prefio. Luis. Norabuena. 

Inés. Pero no falgas , detente. 
Luis. Qué es eíío ? Inés. Por la efcalera 

fube mi feñor. Luis. Decirle 
que vengo á bufcarle , es necia 
difculpa, eñando en el quarto 
de Leonor. Inés. Pues aunque quieras 
entrar, ya vés que no es 
pofsible. Luis. De aquefía reja 
en la cortina me efcondo. Efcondefe. 

Inés. Hemos hecho buena hacienda? 
Salen Don Félix, y Roque. 

Félix. Inés ? Inés. Señor ? 
Félix. Vino á tiempo 

10 que embié ? Ines. Y de manera 
rico , adornado , y pulido, 
que aunque Angélica la bella 
fuera Angela bañara. 

Félix. Y qué hacen aora ? Inés. En elía 
quadra , donde han merendado, 
fe eñán. Roq. Y dime, Inés bella, 
las Damas tan lindas comen ? 

Inés. Aquello preguntas , beftia ? 
comer las Damas havian? 
qué indecoro ! qué indecencia ! 

Roq. Por qué , di ? 
Inés. Porque las Damas 

no comen, aunque meriendan. 
Félix. Con otro gufto (ay de mi!) 

deíde eña parte eftuviera 
adorando , Angela hermofa, 
tu peregrina belleza, 
11 no me viera affaltado 
la no penfada violencia 
de los zelos de Don Luis. 

Sale el Efcudero. 

Efcud. Suplico á ufarced, mi Reyna, 
á mis feñoras les diga, 
que tienen recado. Inés. Ellas 
debieron de oir el coche, 
porque las almohadas dexan. 

Félix. Azia eña parte me efcondo, 
y no quiero que me vean, 
porque efperando las gracias, 
que al paño eñoy no parezca. 

Inés. Pues a tu quarto te paña 
mien- 
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mientras fe van. Félix. No quiíiera, 
aunque ella no me ve á mi, 
dexar (ay de mi! ) de verla 
detrás de aquella cortina. 

Al efconderfe , /alen Leonor , Beatriz. , y 

Angela. 
León.Félix , para qué te aufentas ? 

que ellas feñoras darán 
de irlas -ílrviendo licencia, 
y mas quando fuera culpa, 
que los criados que dexan 
á fus dueños en viíita, 
por ellos , Félix, no buelvan. 

Al paño D. Luis. La primera vez, que Yi 
amagado el lance de ella, 
y no executado. Félix. Yo 
me aufentaba de vergüenza 
de lo mal que á fus mercedes 
havrás férvido. Beat. Aunque fea 
falf«dad , no lo ferá, 
por lo menos la refpueíla. 
No folo favorecidas, 
y honradas vamos, mas llenas 
de tantos dones, que dudo 
que defempeñarfe pueda 
de fus muchos agafiajos 
la poca fortuna nueílra, 
íi ya no con decir folo, 
que conocida la deuda, 
en vueílra cafa , Don Félix, 
hay quien dexe el alma en prendas* 

Félix. Elfo es honrar entendida 
á quien ferviros defea. 

León.Claro eílá. Beat. Pluguiera al Cielo. 
Angel.No es en Dios, y en mi conciencia, 

que tantifsimas de cofas 
nos ha dado , que no hay cuenta* 

Beat. No haveis de paífar de aqui. 
León. Llegar tengo harta la puerta. 
Beat. Señor Don Félix , quedaos* 
Félix. El favor fe me conceda 

de llegar harta el eílrivo. 
Angel. Llegad muy en hora buena, 

ganareis vos érte, y yo 
perderé el de la paciencia. 

León. A Dios, amiga. Beat. Ay Leonor! 
quién íin efcucha pudiera, 
ya que tanto fe confrontan 
las inclinaciones nuertras. 

defahogar contigo . el alma ? Van/e. 
León. Yo procuraré , que tengas 

ocaíion de hacer por mi 
elfa confianza , cierta 
de que he de fervirte. Luis. Ce, 
ce , Leonor. 

León. Quién aqui ? Luis. Dexa 
el fobrefalto : yo foy. Sale. 

León. Pues Don Luis , cómo ( qué pena !) 
aqui , quando::- Luis. A verte vine, 
tu hermano impidió la puerta, 
y para que íi bolviere, 
á otra parte le diviertas, 
he querido que no ertés 
ignorante , y que lo fepas, 
porque veas, qué has de hacer. 

León. Buelve á efconderte , que entra. 
Efcondefe Don Luis , y fale Don Félix* 

Félix. Válgame el Cielo ! qué prerto 
una dicha, á quien debiera 
dar en albricias el alma, 
viendo quan buena tercera 
en la amiílad de Leonor 
havian hallado mis penas, 
el Cielo de uno á otro inflante 
quifo que en pefar fe buelva ! 

León. Félix, pues qué fentimiento, 
pues qué fufpeníion es effa ? 
quando efperaba que alegre 
tendrías la norabuena, 
en ocaíion de lograr 
el fervir á quien feftejas, 
tan trirte , y confufo ? qué 
tienes ? Félix. Qué quieres que tenga, 
ay Leonor! fi no hay ventura, 
que íin fu peníion no venga? 
y érta es tal , que me embaraza 
quantos alborozos pueda 
haver grangeado; pues quando 
fe me entra el bien por las puertas, 
por las puertas á fu fombra 
fe me entra el mal ; de manera, 
que no baila que en mi cafa 
la dicha un inflante tenga, 
para que no tenga ( ay trirte ! ) 
también la defdicha en ella, 
enlazadas de una, y otra. 

León. Sin duda prefume , ó pienfa ap* 
que ertá aqui Don Luis. Pues qué, 

Bi {qué 
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( qué mal el temor fe alienta ! ) el rayo , la ruina , el bruto, 
que te fucede? Félix. No sé el incendio , y la tormenta» 
como á decirte me atreva, A Angela Don Luis adora, 
que tu decoro , Leonor, 
no fe aventure en materia 
tan achacóla á tu oido, 
fin que fe palie á indecencia; 
pero Tupia la objeción 
el íentimiento. León. Eftoy muerta, ap. 

Al paño D. Luis. A dónde tantas confuías 
palabras, y tan Tuípenías 
irán á parar? Félix. Yo::- 

León. Ay trille ! ap. 

Félix. He íabido:;- León. Qué recelas ? 
Félix. Que Don Luis de Mendoza::- 
León. Ay Cielos, que mal empieza 1 ap. 

Félix. Enamorado::- León. Qué efcucho! 
Félix. Pretende::- Luis. Qué oigo ! 
Félix. En mi ofenfa::- 
Leon. Ya qué hay que penfar ? ap. 

Luis. Aqui 
amor , y amiílad fe arriefgan. 

Félix. A Angela. 
León. Quién creerá , Cielos, ap* 

que tales mis anfias fean, 
que hayan podido tener 
á los zelos por enmienda ? 

Luis. Abíorto quedo ai oirle: 
pero quién , Cielos , creyera, 
que fean mis anfias tales, 
que á un mifmo tiempo me vean 
zelos , que doy , y me dan, 
perfona que haga , y padezca ? 

Félix. Y aunque no acalo , Leonor, 
la elección , porque eíla fuera 
acufar mi amor , no puedo 
dexar de fentir, que vea 

' defde la orilla mi amor 
antes que ei mar , la tormenta; 
antes que el humo , el incendio; 
antes que el monte , la fiera; 
la ruina antes, que la mina; 
antes que la nube denfa, 
el rayo ( ay de mi ! ) moílrando 
en la amiga competencia, 
quán impenfados me aíláitan, 
quán improvifos me cercan, 
íi el nublado , fi el aííedio, 
«1 fuego , ei golfo , la niebla, 

y con tan grandes finezas, 
que de dia , ni de noche 
de fus umbrales fe aufenta» 
Si me declaro con él, 
qué razón hay que yo tenga, 
que no la tenga él ? Si dexo 
de declararme , es baxeza, 
que no eíté doble conmigo, 
y yo lo efté con él ; fuera 
de que es partido villano, 
que yo que me ofenda fepa, 
y él no que le ofendo yo; 
y pues no es la vez primera, 
que donde andan zelos, ande 
la amiftad en contingencia, 
quitémonos los embozos, 
y lo que viniere venga; 
mejor ferá de una vez, 
ó aííegurarla , ó perderla. Vafe* 

León. Entreabre eífa ventana, 
Inés, y en viendo que dexa 
mi hermano la calle, efife hombre 
en ella pon. Luis. Leonor bella, Sale* 
oye. León. Qué mas he de oir? 

Luis. Mis difculpas. León. Puede haverlas 
á tantas injurias, tantos 
agravios , tantas cautelas ? 

Luis. Oye , y las fabrás. León. Ni oirlas 
quiero , falfo , ni faberlas, 
fino que te vayas luego 
tan para fiempre , que de efta 
cafa en tu vida te acuerdes. 

Luis. Has de oirme , aunque no quieras. 
León. Iráíle , fi te oigo ? Luis. Si. 
León. Pues di. 
Luis. Viendome en mis penas 

tan lufpenfo, Don Antonio 
informarfe quifo de ellas, 
y como penas de amor 
no. hay otras que las defmientan, 
por no revelar que tu 
eras, Leonor, dueño de ellas; 
y por defviarle mas, 
que de ti efcrupulo tenga, 
quife nombrarle otra Dama. 

León. Calla , calla ; celia, celia, 
faL 
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falfo , aleve , fementido; 
y porque el que mientes veas, 
y veas, que antes que Félix, 
ya lo havia dicho ella; 
qué criada es la que ya 
tienes en fu cafa mefma 
fobornada? Luis. Yo criada ? 

León. En vano fingir intentas: 
muy buena boba enamoras, 
ella me vengará de ella, 
y tu de ella , y de ti : Inés, 
qué aguardas ? la puerta cierra, 
da con eífe hombre en la calle, 
y en tu vida á abrirle buelvas. 

Luis. Leonor mia , mira , mira::- 
Leon. Aquí no hay nada que vea. 
Inés. Vamos, no buelva mi amo. 
Luis. Til verás, que mis finezas 

te defenojan. León. Y til 
la poca , ó ninguna enmienda 
que puede tener el que 
dá zelos con una necia. 

JORNADA SEGUN DA. 

Salen Don Alonfo , Barba, leyendo una car¬ 
ta y y Juana. 

Alonf. Que hacen Angela, y Beatriz? 
Juana. Las dos , feñor , aífentadas 

á las labores eílan, 
que ella , y las demás mañanas, 
á ellas horas las divierten. 

Alonf. Dilas que tengo que hablarlas, 
que á mi quarto paífen : pero 
no , mejor ferá que vaya 
yo al fuyo , y no las eílorve 
la digna ocupación , Juana, 
de la diverfion , en que 
dices á ellas horas fe hallan 
bien entretenidas. Juana. Til 
lo verás. 

Alonf. Aunque me engañas, 
veré también qué labores 
fon ellas- Juana. Las dos Damas, 
que de entendidas , y hermofas 
fe precian , íupueílo que ambas, 
una el ingenio le afeyta, 
y otra fe eíludia la cara. 

Entran por un lado , y Jalen por otro , y 

defcubrefe d una parte Angela tocandofe , / 
va Juana d ayudarla, y d otra Beatriz, 

leyendo en un libro. 

Alonf. O quién pudiera trocar 
tan opueflas , tan contrarias 
inclinaciones y que 
fuelle Angela la inclinada 
al aprender! y Beatriz 
al parecer 5 mas qué vana 
preteníion , fi hay fuperior 
arbitrio que las reparta! 
en cuyos opueílos genios 
fufpenfo quedé al mirarlas. 

Angel. Es pofsible que no acabes 
de hacer eífa trenza? Juana. Si andas, 
por mirarte á todas luces, 
tan inquieta, qué te efpantas? 

Angel. Noramala para ti: 
qué torpe , y defaliñada ! 
fi pudiera deslucirme 
algo á mi , fuera tu maña: 
tres tocados fon con elle 
los que oy has errado.Juana.Aguarda, 
verás fi tengo difculpa. 

Angel. Qué difculpa, mentecata? 
Juana. Eílarte viendo , feñora, 

dentro de tu efpejo , y tanta 
es la fufpenfion de vér 
tu hermofura , que admirada, 
no es pofsible que te acierte 
á fervir. Angel. Si ella es la caufa, 
yerra otros tres por mi cuenta, 
y tres mil, fi tres no bailan. 

Juana. Criadas , fi oir no queréis ap. 
ello de ias noramalas, 
para vueftras amas no hay 
medio , como lifonjearlas. 

Beat. Difcreto amigo es un libro: 
qué á propofito que habla 
íiempre en lo que quiero yo ! 
y qué á propofito calla 
íiempre en lo que yo no quiero, 
fin que puntofo me haga 
cargo de por qué le elijo, 
6 por qué le dexo ! blanda 
fu condición , tanto , que 

' fe deba bufear, fi agrada, 
y con el mifmo Temblante 

fe 
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fe dexa dexar , fi cania. Alonf. Qué haces ? del fuelo levanta. 
Señor, til eílabas aquí? 

Alonf. Si , Beatriz , y haciendo eílaba 
difcurfos , en quánto diera, 
porque la fuerte trocara 
aquel efpejo á eíTe libro. 

Angel. Pues por qué , feñor , te canias 
de mis aliños? Alonf. Porque 
verte , Angela , efiitnára 
mas amiga de faber. 

Angel. Pues he de fer yo Letrada ? 
y quando huviera de ferio, 
havria alguno en Efpaña, 
que mejor parecer diera? 

Alonf. Para de paífo , eílo baila: 
á veros , hija , y fobrina, 
( mal dixe) digo , que ambas 
lo fois , pues también tu eres, 
Beatriz , pedazo del alma. 
A veros , digo, he venido 
con un cuidado , eíla carta 
lo dirá mejor, que yo; 
prevente para efcucharla, 
Beatriz , pues á ti te toca 
el todo de eflas defgracias. 

Lee. Offavio , en cuya confianza el feñor 
Don Alvaro, vuefiro hermano mayor , y 
amigo mió , dexo la hacienda, que vi¬ 
no de Indias para mi feñora Doña Bea¬ 
triz. , puefto en quiebra , ha faltado de 
ejla Ciudad : y aunque dexa algunos 
efetfos y no tan corrientes , que no ne- 
cejsite de mucha diligencia fu cobran¬ 
za ; remitidme poder , noticias , y pa¬ 
peles y para que yow- 

No leo mas , porque me quiebra 
el corazón , que fea tanta, 
Beatriz , tu poca fortuna, 
que lo mas , y menos hayas 
de necefsitar de otro. 

Beat. No , feñor , extremos hagas, 
que tu menor fentimiento 
ferá mi mayor defgracia. 

Alonf. Cómo no ? á Sevilla he de ir, 
que no es para encomendada 
eíla diligencia á quien 
le duda menos la falta 
de tus aumentos. 

Señor::- Arrodillafe. 

Beat. Será en vano , y no me tengo 
de levantar de tus plantas, 
fin que , befando tu mano, 
me des con ella palabra 
de que no te ha de coíiar 
de eífa hacienda la cobranza 
el menor defaífofsiego. 
Pierdafe todo , que nada 
importa con tu quietud: 
no el que fea defdichada 
en lo menos, confecuencia 
de ferio en lo mas fe haga, 
aventurando , feñor, 
tu falud , tu edad , tus canas 
por mi ; que quando á mi eílado 
no le quede otra efperanza, 
para entrarme en un Convento 
mis pobres joyuelas bailan. 
La mayor fineza fea 
el cuidar de ti yo. Alonf Baila, 
baila el ruego , Beatriz, que es 
con tan nueva circunílancia, 
que ruega uno, ó manda otro; 
pues con las mifmas palabras, 
lo contrario que me ruegas, 
parece que me lo mandas: 
fuera de que es bien que fepas, 
que de eíla quiebra me alcanza 
no pequeña parte á mi, 
que no quiero que obligada 
quedes al cargo de todo; 
y afsi, mientras la jornada 
difpongo , y el modo ajuílo 
en que ha de quedar mi cafa, 
bien que , quedando tu en ella, 
nadie , Beatriz , hace falta; 
havré de valerme de elle 
Cayallero , que con tanta 
fineza en ti, de tu padre 
vivas las memorias guarda. Vafe 

Angel. Mucho me pefa , Beatriz, 
por cierto , no te faltaba 
mas aora , que fer pobre: 
pero vive en confianza 
de que no te faltaremos 
yo , y el que fu Eílrella guarda 
con la dicha de mi efpoío, 
pues no pudo::- Beat. Qué ? 

Angel. 
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Angel. Que traiga 

tu remedio , si , en algún 
efcudero de fu cafa? Vafe. 

Beat. Guárdete el Cielo , por tanto 
favor , no en vano fiada 
en ti vivo yo. Y no en vano 
quiere ( ay infeliz ! ) tirana 
efmerarfe mi fortuna, 
hafla ver á donde alcanza 
el fufrimiento en un pecho, 
y el fentimiento en un alma: 
pero de muy baxos medios 
fe vale eíla vez, fi trata 
de acrifolar mi paciencia, 
porque contra mi conflancia 
no es el "interés examen, 
fin ver que teniendo armas 
en mi contra mi, tan nobles, 
tan generofas, é hidalgas, 
como mi propia memoria, 
de las civiles fe valga: 
y para que de una vez 
4¿efengañe fu ignorancia, 
y fepa de quales puede 
ufar con mayor ventaja, 
he de acordarfelas todas: 
yo, fortuna::- Sale Juana, 

Juana. Una tapada 
de buen arte, al parecer, 
afligida , ha entrado en cafa, 
y preguntando por ti, 
licencia de hablarte aguarda. 

Beat. A mi , quién puede fer ? pero 
muger , y afligida bafta: 
dila que entre. 

Sale Dona Leonor con manto. 
León. Podré hablaros 

á folas ? Beat. Si; falte , Juana, 
allá fuera. Juana. A que es, feñora, 
embefiidura , apoíiára 
la vida. Beat. Por qué ? 

Juana. Porque hay 
mil de eflas efirafalarias, 
que, á titulo de limofna, 
fe eftofan de lo que eftafan. Vafe. 

Beat. Ya efioy fola , bien podré, 
feñora , decir qué mandas. 

León. Que me des , Beatriz , los brazos. 
Beat. Leonor mia ? pues qué caufa 

hay que te obligue á venir 
de efia fuerce ? León. Oye , y fabrásla: 
al defpedirnos anoche, 
me dixifte que defeabas, 
en fe de la inclinación, 
que fe ha confrontado en ambas, 
defahogar tus defazones 
conmigo , y tan obligada 
quedé á que quieras de mi 
hacer efla confianza, 
que no vi la hora de verte; 
y como fi defiapada 
á pagarte la vifita 
viniera, era cofa clara, 
que me havia de afsiítir 
Angela , de quien recatas 
tus fentimientos , y puefio 
que dixifie , que te holgaras 
que habláramos fin efcucha, 
quife, haviendo efla mañana 
ido á facar á la Puerta, 
Beatriz , de Guadalaxara 
un veflidillo , dexando 
á la buelta una criada, 
con quien fali, no perder 
la ocafion , fino lograrla, 
aunque de paífo ; y afsi, 
pues no faben con quien habías, 
mira en qué puedo fervirte: 
qué me quieres? qué me mandas? 
fiarte de mi bien puedes, 
y fi quieres que mis anfias, 
que también de anoche acá 
hay novedad, que mis caufas 
quicen el miedo á las tuyas, 
lo haré , aceptando la paga 
antes que la obligación; 
pues fi en mi temor reparas, 
quizá te he rnenefier mas 
yo a ti , que tii á mi. Efio baila 
que te «liga por aora. Llora. 

Beat. Mas que tus labios me cailan, 
tus ojos , Leonor , me dicen. 

León. Pues qué efperas, pues qué aguardas, 
para decirme tus penas, 
fi me ves llorar ? pues nada 
te empeña mas en decirlas, 
que el ver que fabré llorarías. 

Beat. Aunque es verdad , Leonor mia, 
que 
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que la ocaíion defeaba A Angela tu prima adora. 
de comunicar contigo 
un cuidado , fe adelanta 
tanto tu pena á mis penas, 
que he de rogarte me hagas 
el favor de hablar primero. 

eon. Si es tomarme la palabra 
de que mis aníias, Beatriz, 
el paíío á las tuyas abran, 
yo lo haré. Sabrás ( ay trille ! ) 
que libre , altiva , y ufana, 
burlando imperios de amor::- 
La voz parece que eílrañas ? 
pues no la eílrañes , Beatriz, 
que íi he de contar mis varias 
fortunas , fuera tibieza 
en mi dexar de contarlas; 
pues fortuna fin amor, 
no es mas que cuerpo fin alma. 
Burlando , digo otra vez, 
imperios de amor , ufana, 
altiva , y libre vivia, 
quando fu deidad tirana, 
ofendida de que fuelle 
yo la excepción de fus armas, 
las que contra otras , por ufo, 
tomó contra mi en venganza. 
Don Luis, el mayor amigo 
de mi hermano , con la entrada 
que el ferio le permitía 
á todas horas en cafa, 
y con el digno pretexto 
de efpofo , medios , y trazas 
bufeo de que yo entendiere 
las mudas cifras del alma. 
No fueron dificultólas, 
que mi hermano en fu alabanza 
fiempre hablando , me quitó 
el cuidado de eftudiarlas. 
Dexo aqui , por no canlarte, 
papeles , ruegos , criadas, 
rejas , noches , y voy folo 
á que , en fé de la palabra 
de efpofo , empeñé el cariño, 
en cuya tranquila blanda 
paz , viento en popa , de amor 
fuiqué los piélagos , halla 
que los embates de zeios 
levantaron la borrafca* 

y no tan folo me agravia 
en la parte del afeólo 
á quien tan ingrato falta; 
pero en la parte también 
de que mi hermano la ama, 
y fu competencia temo, 
que paífe á mayor defgracia, 
fí es que fe encuentran los dos, 
porque sé que Félix anda 
huleándole defde anoche, 
para decirle fus anfias: 
de fuerte, que entre mi hermano, 
y amante , fobrefaltada 
es fuerza vivir , temiendo 
el todo , y la circunftancia: 
y afsi , vengo á fuplicarte, 
pues como ladrón de cafa 
es fuerza eftár á la mira 
de lo que paífa , y no paífa, 
procures con tu cordura, 
tu entendimiento , y tu maña, 
haciendo que Angela á entrambos 
cierre el paflfo á la efperanza, 
defviar aquefie empeño, 
que á dos lances amenaza 
mi vida , pues de qualquiera 
fuerte foy á quien alcanzan, 
ü de Félix las ofenfas, 
ü de Don Luis las mudanzas. 

Beat. Qué poco, Leonor, me fias 
en lo mucho que me encargas ! 

León. Es defdeñarte , por fer 
materia de amor? Beat. Aguarda, 
y verás quán al contrario, 
que antes ( ay Dios ! ) fi efcucháras 
el difeurfo , Leonor mia, 
en que quando entrañe eftaba, 
vieras, que por fer de amor, 
folo de mano me ganas, 
pues lo que quiíe decir, 
lo mifmo es que tu me mandas. 

Leen. Pues qué era el difeurfo ? Beat. Era, 
recopilando defgracias, 
hacer cargo á mi fortuna, 
de qué remedios fe valga 
oy contra mi tan civiles, 
como que quitado me haya 
la efperanza, de que pueda 

fa- 
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íalir de efta voluntaria 
cárcel , donde mis refpetos 
me mantienen de una vana 
necia beldad prifíonera; 
pues la hacienda que efperaba, 
de anoche acá la he perdido* 
pudiendo, fi hacerme trata 
aflunto de fus viólorias, 
uíar de mas nobles armas. 
EAe era el difcurfo , aora, 
para que le entiendas , falta 
faber que armas eran ellas: 
mas ay, qué necia ignorancia! 
pues quando dixe , Leonor, 
que ni defdeña , ni eftraña 
platicas de amor mi oido, 
dixe bien , fi lo reparas, 
que en fu mar una fortuna 
eflamos corriendo entrambas. 
Libre también del tirano 
imperio de amor me hallaba 
yo , Leonor , quando trocó 
en tormentas mis bonanzas; 
y para que veas ( ay trille! ) 
quanto encadena , y enlaza 
un influjo nueflra eftrella, 
huve de amar á quien amas. 
No te afíufles , que Don Félix 
íín mas amiftad , ni entrada 
en mi cafa , y en mi pecho, 
que folo una cortefana 
galantería, en que hicieron 
lo medido en Jas palabras, 
y lo atento en las acciones 
alarde , fobre fu gala, 
de fu ingenio , y fu nobleza, 
es el que ( la voz me falta) 
me debió el primer afeólo, 
iin prefumir que pafsára, 
ni nunca paliar pudiera 
del primer afeólo , halla 
que repetida la vida, 
de ella calle viva eflatua, 
reconocí de mi prima 
el galanteo : mal haya 
pafsion tan incorregible, 
que quando quien es recata, 
para que diga quien es, 
es menefler maltratarla! 

L7 
En fin , viendo quanto vive 
impofsible mi efperanza, 
pues tan desfavorecida 
el Cielo quiere que nazca 
de méritos, y caudales, 
y todo , Leonor , me falta; 
lo que decirte quería, 
era , lo primero , me hagas 
favor de que ella pafsion 
nunca de tu pecho falga; 
pues mejor es , que fe eflé 
oculta , que deíairada: 
y lo feguudo", que til 
le diviertas , y diíTuadas 
del empeño de mi prima, 
pues razones tiene hartas, 
que le defagraden de ella; 
y para que tolerada 
viva yo , mira á qué baxo 
partido fe dán mis añilas, 
que el no verle galán de otra, 
para confuelo me baila. 

León. Una hermófura , Beatriz, 
á las dos ofende , haya 
contra la hermófura ingenio; 
veamos quien puede mas. Beat. Baxa 
la voz , y hablemos mas quedo, 
que eflá Angela en eíiá quadra. 
Salen Don Antonio, y Don Luis. 

Ant. Qué á entrar os atrevéis ? Luis. Si, 
que viendo que no eflá en cafa 
Don Alonfo , pues le he viflo 
fuera , quiero á la criada, 
que os dixe , dar un papel. 

Ant. Pues yo me quedo á la entrada, 
para hacer alguna leña, 
íi alguno viene. Retirafe. 

Luis. Aunque me enfada 
Don Antonio en haver íido 
quien dicho á Don Feiix haya 
mi amor , porque uno , ni otro 
prefurnan , y á que ne> caigan 
donde fue donde lo oi, 
no es jufto darme de nada 
por entendido , hafla que él 
fe declare , á cuya caufa 
no he querido ,que me halle 
efta noche , porque añada, 
dando á Ifabél un papel, 

C fi-. 
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fiquiera efta circunñancia, 
de que eíloy mas empeñado, 
que el. Seat. Encúbrete : quién anda 
aquí? Luis. Con Beatriz he dado. 

León. Ha tirano ! quién pensara Tapafe♦ 
que aquí havia yo de verte? 

Luis. Quien, fi, quando , vos::- el habla 
fe me ha turbado en el pecho, ap. 

Antón. Turbadofe ha : quién hallara Sale. 
difculpa ! Beat. Pues no decís, 
qué bufcais? Antón. A una criada 
bufcando venimos , qué 
el decirlo os embaraza ? 

Luis. Qué decís ? Antón. El cafo es 
( quiera Dios que con bien falga ) 
que en la cafa que fervia 
antes de efta , que es la cafa 
de una deuda del feñor 
Don Luis , de joyas , y plata 
fe hizo un grande hurto , y ella 
dixo , que aquella mañana 
vid un hombre falir , eílando 
adornada á una ventana, 
y que le conocería, 
!i le vieífe. Luis. Hombre , qué trazas ? 

Antón. Hafe prendido un ladrón 
con mil preciofas alhajas, 
y para que reconozca 
li es el que vid , y íi de tantas 
fon de fu feñora algunas, 
me ha encomendado la Sala, 
como Oficial que foy de ella, 
que un requirimiento la haga* 
El feñor Don Luis corrido, 
por fer criminal la caufa, 
de que vos fepais , que él 
en la diligencia anda, 
que al fin pensó , que fin veros, 
fuera pofsible el hablarla, 
fe ha embarazado ; mas yo, 
á. quien n3da le embaraza, 
doy refiimonio de que 
huleamos á la criada. 

■Beat. Eítá bien , y la que es 
también sé : Ifabel ? 

Sale Ifabél. Qué mandas ? 
Antón, Vive Dios , que lo ha creído. 
Luis. Conforme á lo que la llama. 
Beat. Ponte el manto , que con elfos 

9ual es mayor Perfección. 
feñores fuerza es que vayas. 

Ifab. Pues yo, feñora , qué culpa 
tengo en que::- Beat. No digas nada, 
vé , y ponte el manto : y los dos, 
pues yo permito llevarla, 
fea donde no tengáis, 
que bolver aqui á bufcarla. 

Luis. No lo creyó mucho : ved::- 
Beat. No mas. 
Antón. Que nofotros::- Beat. Baila, 

que ha de ir con los dos. León. No sé 
como reprimo mi rabia ! 

Salen Don . Félix, y Roque. 
Roq. Señor , qué intentas ? Félix. Si yo 

le vi entrar, y veo que tarda, 
por qué á lo que él íe atrevió 
no me atreveré yo ? Roq. Aguarda, 
que aqui eftá él , Don Antonio, 
y Beatriz, y una tapada. 

Félix. Oye , pues. Sale Angela* 
Angel. De quándo acá 

defpides tu á mis criadas, 
Beatriz ? fon tuyas , o mias > 

Beat.Tuyas. Angel. Pues cómo las mandas? 
Beat. Como elfos feñores vienen 

por ella , y es cortefana 
acción , que por ella no 
tengan que bolver. Angel. Si tanta 
gente creyera que havia, 
no faliera defeuidada, 
porque oy folo me toqué 
para el gallo de mi cafa. 

Félix. Qué lera ello ? Roq. Qué sé yo ? 
Luis. Qué beldad tan foberana ! 
Félix. Qué peregrina hermofura ! 
Antón. Si os enojáis de que falga 

la criada , mejor es, 
aunque fe pierda la inflancia, 
el que nos vamos fin ella. 

Luis. Decís bien , vamos. Leo».Qué anfia! 
Al irje bailan a Don F'elix. 

Luis. Don Félix, vos aqui ? Félix. Pues 
qué os admira > qué os efpanta, 
fi vos eftais , que efté yo, 
y quizá con mejor caufa ? 

León. Mi hermano. 
Beat. Ya es otro el riefgo: 

Don Félix aqui ? Angel. Qué eftrañas, 
íi el uno por Ifabél, 

que 
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que venga el otro por Juana? 

Luis. Por qué mejor ? Félix.Porque tengo 
la que teneis, á que añada 
la de veniros bufcando, 
por tener una palabra 
que hablar con vos. 

Luis. Quien me bufca 
en parce tan efcufada, 
no como amigo pretende, 
que refponda. Antón. Cómo fe habían 
los dos afsi ? pues Don Luis, 
Don Félix , qué es efto ? Los dos. Nada. 

Angel. Qué bueno ferá vér , cómo 
los que fe mueren , fe macan ? 

Félix. Yo tengo que hablaros. Luis. Yo 
que reíponderos. León. Turbada 
eftoy ! Beat. Ved , mirad::- 

Félix. De aqui 
falgamos, que de las Damas 
buenas campañas no fon 
los eftrados. Luis. Pues qué aguarda 
vueftro valor ? Al irfe ,[ale D.^Alonfo. 

Alonf. Cómo es efto 
de e(Irados, y de campañas 
en mi cafa ? cómo ? Félix. Bravo 
empeño ! Luis. Defdicha eftraña ! 

Beat. Muerta eftoy í 
Antón. Roque , qué es efto ? 
Roq. A efto , feñor mió , llaman 

quando pierden los fulleros, 
caerfe acueftas la cafa. 

Alonf. Aqui tanto atrevimiento ? 
nadie refponde , ni habla? 
qué es efto, digo ? y qué::- Angel. Yo 
lo diré en quatro palabras. 

Beat. Ella ha de echarlo á perder, ap. 
fi lo dexo á fu ignorancia. 

Angel. Aquellos dos Cavalleros 
enamorados , me::- Beat. Aguarda, 
que íi no eftabas aqui, 
has de íaberlo ? Angel„ Pues tanta 
dificultad hay en que 
enamorados::- Beat. Si, calla, 
pues no lo vifte. Señor, 
eftando yo en efta fala, 
que Angela eftaba allá dentro, 
aquefta muger tapada 
huyendo fe entró , diciendo, 
que fu honor, y vida eftaba 

á riefgo , y que por muger 
la favorezca , y la valga. 
Tras ella eífos Cavalleros, 
y los que la acompañan, 
entraron, y por la cuenta, 
fegun el lance declara, 
el uno es el que la ofende, 
y el otro es el que la ampara^ 
Puíeme delante de ella, 
y al verme, fin que la efpáda 
facaííen , á mi refpeto 
tuvieron atención tanta, 
que dixo uno : Pues llegó 
eíía fiera , elfa tirana 
enemiga al foberano 
fagrado de vueftras plantas, 
él la aífegure. A que el otro 
dixo: Pues ya aííegurada 
queda ella , aora podemos 
los dos de nueftra demanda 
ajuftar en otra parte 
el duelo , que de las Damas 
buenas campañas no fon 
los eftrados. Pues qué aguarda 
vueftro valor? dixo el otro: 
con que bolver las efpaldas, 
quedarfe ella , y entrar tu, 
fue uno , y efto es lo que paila». 

Angel. Oiga , qué no era por mi 
la pendencia ? 

Antón. Aquefta Dama A Roque+ 
tan bien miente como yo. 

Roq. Y aun mejor. Alonf. Aunque no bafta 
para el fupremo decoro, 
que fe le debe á mi cafa, 
haver de fu atrevimiento 
fido efta , Beatriz, la caufa, 
el refpeto que han tenido 
á tu perfona , me ataja 
mucha parte de la ira. 

Félix. Si huviera de nueftra faña 
fido elección , por fer vueftra, 
tuvierais en que fundarla; 
mas fi el acafo, ó el miedo 
fe la dieron á efta ingrata, 
quien fin elección elige, 
enoja , pero no agravia. 

Alonf. También aquefta razón 
admito , para que haya 

Cz otra 
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otra mas que me difculpe, 
no echaros á cuchilladas 
de mis umbrales. Señora, A Leonor, 
( mude eftilo mi templanza, 
que de hombres á mugeres 
fon las frailes muy contrarias) 
de lances de amor , y zelos, 
mozo fui , nada me eípanta, 
ya en mi cafa- entrañéis , ya 
es Beatriz la que os ampara, 
á cuya cuenta corréis} 
ved, qué queréis que yo haga, 
ó qué queréis hacer ? León. Efto. 

Vafe llevando/e del brazo d. Don Luis, 

Luis. A mi me dice que vaya 
con ella : quién ferá , Cielos, 
eña muger que me laca 
de igual trance ? Antón. Con él vine, 
con él he de ir. Vafe con Don Luis, 

Alonf. Haña que haya 
alejadofe de aqui, 
que no podáis alcanzarla, 
no haveis de falir. Félix. No haré, 
pues el mandarlo vos baña. 

éílonf. Angela , Beatriz , tenedle, 
mientras que yo á mirar falga, 
fi fe ha perdido de viña. Vafe, 

Félix. Quién vio, ni prontitud tanta 
en un fracafo , ni en una 
defdicha atención mas fabia ? 

Roq. Elfo admiras ? qué muger, 
feñor , no nació dotada 
en mentira infafa ? Seat. Cuerda ap, 
anduvo Leonor, pues íaiva 
el fer conocida , dando 
fuerza al engaño. Angel. Qué nada 
de quanto tu viñe , vieñe ! 

Félix. Como rendirá quien fe halla 
con poco tiempo , y con dos 
obligaciones a entrambas? 
una es , Angela divina, 
hacerte cargo de tantas 
finezas , como me debes; 
otra es, darte á ti las gracias, 
difereta Beatriz , de tantos 
jriefgos , como me reñauras: 
y pues a una , y á otra deuda 
razón fobra , y tiempo falta, 
iupla una, y otra , arrojarme 

f^ual es mayor Perfección 
igualmente á vueftras plantas* 
á ti, por lo que me libras, 
y á ti , por lo que me matas* 

Angel. Es elfo lo que os quedó 
que decir á la tapada, 
que fe fue con otro ? Beae. Poco 
os debe atención , que iguala 
nada al agradecimiento. 

Felix.Quh queréis, fi hay quien le arrañra? 
Beat. Qué he de querer ? mas fi fuera 

mia , yo la domeñara 
á que lo primero fuera 
lo primero. Félix. Huviera traza 
para elfo ? Beat. Querer quererla, 

Félix. Y , dime, quererla baña? 
Beat. No, mas difpone. Félix. No hay 

difpuefta materia , que arda, 
fi efiá en otra parte el fuego. 

Beat. Irla acercando la llama. 
Félix. Cerca eftá , pero no prende. 
Beat. Luego es confecuencia ciara, 

que no eftá difpuefta , y pues 
difponerla, es aplicarla. 

Félix. Decid , fin que mas os cuefte, 
el cuidado de guardarla, 
que oy os quiero , fin teneros 
cuidadofa. Beat. Todo para 
con que me la hagais , Don Félix, 
de no bolver á efta cafa, 
que no hay para cada dia 
un engaño , una tapada, 
ni un defeo de la enmienda 
á atrevimientos, que agravian 
mas, que imagináis , no folo 
á ella , á Angela , á fu fama, 
á mi tio , y á mi ; pero 
a quien::- no sé á quien. Félix.No Yaya 
con tal duda ; á quién decís ? 

Beat. Preguntadlo á la tapada, 
pues ella lo fabe , y ella 
os lo dirá. Félix. Duda efiraña l 
ella lo fabe ? Beat. No sé; 
y fi sé. Félix. En voces contrarias 
refpondeis ? Beat. Si. 

Félix. Mal podré 
fin conocerla. Beat. Bufcadla. 

Félix. No sé á dónde. Beat. Yo tampoco*, 
pero ella::- Sale Don Alonfo. 

Alonf. Pues ya fe alargan, 
idos, 
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idos, Cavallero, y ved, 
ya que fue la prifa tanta, 
que dio aquella Dama á iris, 
que no huvo lugar de que haga 
amifíades, que debiera, 
que falis de aquella cafa, 
y correrá por mi cuenta 
qualqurer difgufto , ü defgracia, 
que de elle duelo, refulte. 

Félix. Yo os doy, feñor , la palabra, 
porque fue lance rifado, 
íin empeño de importancia, 
que por aquella muger 
fegundo duelo no haya. 

Alonf Oid , dexar la que os dexa, 
es la mas cuerda venganza: 
id con Dios. Félix. Guárdeos el Cielo: 
qué es lo que llevo en el alma, 
que con fentirlo , lo ignoro ? 

Roq.Pues qué ha íido? Félix.Unas palabras 
tan confufas á una luz, 
á otra luz tan cortefanas, 
que viendo á Angela, el oirías 
me divirtió de mirarlas. Vanfe. 

Alonf. Si cerradas ellas puertas 
eíluvieran, no fe entraran 
acá tales alborotos. 

Seat. Defcuido fue. Alonf. No faltaba 
mas, que era andarme yo aora, 
fi mas el lance durára, 
ajuílando duelecitos 
de melenas , y tapadas. 
Entraos las dos allá dentro: 
mas oye , Beatriz. Beat. Qué mandas ? 

Alonf. La jornada corre prifa, 
ya vés que la ropa blanca 
dice quien es cada uno, 
mayormente en las pofadas, 
íi meneíler fuere alguna, 
te ruego efía tarde falgas 
á prevenirla. Vafe. 

Reat. Saldré, 
íeñor, de muy buena gana 
ella tarde por ti : vienes, 
Angela ? Angel. Si, que embobada 
tne he quedado de faber, 
que los que á una muger aman, 
riñen por otra. Beat. Que quieres ? 
como elfo en el mundo paila? 

no hay lino::- Angel. Qué? 
Beat. Aborrecer 

á los dos. Angel. Defde mañana 
( porque oy tengo que hacer unos 
lazos ) verán , que no tratan 
de mas , que de aborrecerlos 
mis tres fentidos del alma. VJfe. 

Beat. Si , que las cinco potencias 
eítarán muy ocupadas, 
que aborrecer, y hacer lazos 
fon dos cofas muy contrarias. Vafe» 

Salen Dona Leonor, Don Luis, y D. Antonio» 

Leen. Que me conozca no quiero ap. 
Don Luis, y cómo podré 
tomar el coche no sé. 
Pues ya os fervi, Cavallero, 
no haveis de pañar de aqui.. 

Luis. Cómo obedeceros puede 
mi obligación ? íin que quede 
fervidor á quien debí 
haverme dado, no digo 
la vida , porque es menor 
dádiva , que fue el honor 
de una Dama > y fi coníigo 
dexarla por vos fegura 
del riefgo que amenazó 
fu opinión , pues aunque no 
fue cómplice fu hermofura 
del atrevimiento mío, 
íiempre las mugeres fon 
deudoras de la opinión 
en qualquiera defvario 
de los hombres, cómo puedo 
condenarme á no faber 
á quien lo he de agradecer ? 

JLeon. Poco convencida quedo 
de la razón que me dais 
( disfrazar en vano intento ap» 
el habla , y el fentimiento ) 
pues vos á mi no me eftais 
en obligación ninguna, 
que haliandofe acafo alli, 
y empeñada , quando vi, 
que en tan deshecha fortuna 
Beatriz de mi fe valia, 
qué hice de fu fingimiento 
el ayudar el intento, 
pues afsi como afsi, havia 
yo de falirme de alli? 

Luir» 
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Luis. Si, pero villano indicio á un portal fe ha retirado. 

fuera, quando el beneficio Antón. Qué debo hacer aora yo, ap. 
viene á reíultar en mi, hallándome entre los dos. 
el no agradecerle yo. 

León. Pues fupueílo que queréis 
agradecerle , podréis 
con una acción. Luis. Qué es ? 

León. Que no 
me figais mas. Luis. Elfo es 
haver , feñora , querido::- 

León. Qué? Lwh.Que el fer defagradecido 
me cuefte el fer defcortés: 
pues íi de vueftra porfía 
vencerme , feñora , intento, 
falto al agradecimiento 
por ir á la cortesía. 
Y á dos afeólos rendido, 
ya que uno forzofo es, 
mas quiero fer defcortés, 
que no defagradecido. 
Quien fois me decid, fí ya 
otro bien queréis hacerme. 

León. Quizá os pefará de verme. 
Luis. Quizá no me pefará: 

fepa, pues , quien fois, por Dios* 
León. Eíloy por que lo fepais, 

no mas de porque añadais 
otro defeóto á los dos. 

Luis. Qué defeólo ? León. Mal , cruel ap. 
pafsion, cubrirte he querido. 
No sé , fí el de fementido, 
falfo , ingrato , aleve , infiel, 
mal Cavallero , villano. 

Luis. La caufa no alcanzo. León. No ? 
queréis verla ? Luis. Si. 

León. Pues yo 
íoy. Ay de mi ! mi hermano. 

Al defcubr’trfe d Don Luis , J,alen Don Fé¬ 

lix , y Roque, y ella fe retira. 

Luis. Quién vio empeño mas cruel ? 
León. De aquerte portal pretendo 

valerme , ved que eíloy viendo 
quanto os pafsáre con él: 
y que fi no penfais modo 
para dexar de reñir, 
me tengo de defoubrir, 
y hemos de acabar con todo. 

Félix. La 1 tapada á quien íiguio 
Don Luis, al ver que he llegado. 

puerto que , de ambos amigo, 
á uno falto, íi á otro obligo? 

Luis. Qué he de hacer ( válgame Dios! ) 
entre Félix, y Leonor, ap. 
quando creciendo recelos, 
á empeño de amor , y zelos 
fe vá añadiendo el de honor ? 

Félix. Y pues lo quifo mi ertrella 
que los alcance , fabrás, 
Roque , que importa mas, 
que imaginas , conocella, 
y afsi, aunque me veas reñir, 
no cuides de mi. Roq. No haré. 

Félix. Sino trás ella te vé 
á donde quiera , que ir 
la vieres. Roq. No he menerter 
yo tan grande diligencia, 
como huir una pendencia, 
para ir trás una muger. 

Félix. Huelgome haveros hallado 
tan prerto. Luis. A mi no me peía* 

Antón. A mi íi, que de las burlas 
me sé paífar á las veras; 
ninguno empuñe la efpada, - 
fin mirar la diferencia 
que hay para facarla, quando 
fuceden las contingencias 
entre amigos , ó no amigos, 
o el que la facáre , entienda, 
que me halle al lado del otro*. 

Luis. Yo no la facaré en erta 
ocaíion , que haviendo oido, 
que hay campañas, mal hiciera 
en facarla, y mas á donde 
hay quien impedirlo intenta. 

Félix. Si lo dixe , á qué mas puede 
obligarme, que ir á ella? 

Luis. Pues guiad donde no haya 
tertigo , que lo defienda. 

Antón. Ni guiéis vos , ni vos íigais, 
fin que primero fe advierta, 
que antes que allá hable el acero, 
lo puede aqui hacer la lengua. 
Qué fe ha de contar mañana 
de que dos hombres , que eran 
amigos ayer , oy riñen, 

y 
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y mas por cofa tan ciega, 
como el amor de dos dias ? 
Pues para que reñir deban 
dos amigos, ha de fer 
tan relervada materia, 
que á mas no poder , fe eñe 
honeftada por si meíma: 
vifteis una Dama vos ? 

Félix. Y rendido á fu belleza, 
confieífo, que la di el alma. 

Antón. Pues á dónde eftá la queja 
de que á otro , lo que á vos 
os aconteció , acontezca ? 
teneis vos algún favor ? 

Luis. Ni amago de que le tenga. 
Antón. Pues dónde eftá la efperanza, 

que mas que un amigo pefa ? 
bolved , necios, en vofotros, 
y ya que la acción fufpenfa, 
íi no capitula paces, 
por lo menos , firma treguas: 
decidme vos , fois amigo 
de Don Félix ? Luis. De manera, 
que diera por él mil vidas. 

Ant.Vos de Don Luis ? Félix. Nada precia 
mas, que fu amiftad, el alma. 

Antón. Pues puedo que el reñir fuera 
ya para enemigos tarde, 
y para amigos aprieffa, 
hayámonos á razones. 

Luis. Yo confieífo , que li huviera 
fabido antes de Don Félix 
la pafsion ( elfo me mueva ap. 
eftarlo oyendo Leonor) 
de la mia deftfiiera, 
porque en m¡ no ha íido mas, 
que haya de fer eíío fuerza; 
mas pagúelo el gufto , y no 
la obligación de fus prendas, 
que el capricho de faber 
hada donde la fobervia 
llegaba de una hermoíura 
tan vana. Félix. Yo no pudiera 
nunca defiftir la mia, 
aunque fupieíle la vueftra; 
con que arguye la ventaja 
que hay , íi bien fe coníidera, 
de amor á capricho. Luis. Hay, 
que no es la ventaja eífa. 

Antón. Luego íi no enamorado 
eftais, y él lo eftá, compuerta 
eftá )a queílion ? Luis. No eftá, 
que hay fegundo duelo en ella, 
que fatisfacer. Antón. Qué duelo? 

Luis. Que íiendo la vez primera, 
que fu amor fupe , en fu cafa 
de Angela , bufcarme en ella 
tan defatento , y decir, 
que los cifrados no eran 
campañas, me obliga á que 
nadie que lo oiga creá, 
que doy la fatisfaccion, 
que folo doy por quererla 
dar al temor, y no::- Antón. Oid: 
quien nunca, Don Luis , dio mueítras 
de que fabia reñir, 
riña íiempre que fe ofrezca; 
mas quien fentó fu opinión 
tanto , como vos la vueftra, 
dexe de reñir , que mas 
airofo , que el otro , queda 
quien faben todos que íabe 
reñir , y de reñir dexa, 
porque quiere acompañar 
el valor de la prudencia: 
quereislo mejor ? Don Félix, 
pensarais vos que pudiera 
nunca dexar de reñir 
Don Luis por miedo , ó flaqueza? 

Félix. Y íi otro lo pensara, 
le matara en fu defenfa. 

Antón. Creyerades vos , Don Luis, 
que íi una cofa íintiera 
Don Félix , dixera otra ? 

Luis. No , de ninguna manera. 
Antón. Pues fi uno no lo pensára, 

y fl otro no lo creyera, 
vive Dios , que ferá un ruin, 
quien mal de eñe duelo fiema; 
y bueívome á mi principio, 
donde hay amiñad, no hay tema, 
finezas atropelladas 
fon algo mas , que finezas. 
Si á un amigo no fe fufre 
tal vez una impertinencia, 
á quién fe ha de fervir ? Daos 
á buenas, y de fu efirella 
jiga el rumbo el que no puede 

no 
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no fegnirle, y el que liega la vi falir , ojo alerta, 

halle fuperior a veríe, 
palabra. Luis. Tened la lengua 
palabra no la he de dar, 
bafte que de Angela bella 
nunca he eftado enamorado; 
quien me entendiere, me entienda. 

Félix. Dexadme echar á ellas plantas, 
y ved , li queréis á ellas 
una , y mil fatisfacciones. 

Luis. Haverla dado quiíiera 
mas, que admitirla. León. Un zelofo, 
qualquiera que efcucha aprecia. Vafe 

Luis. Refolvib falir Leonor ap. 
en viendo , que Félix queda 
ya ailegurado ; con que 
también yo lo quedo, en que ella 
vaya fin fer conocida. 

Félix. La tapada no es aquella, 
que fupuío Beatriz ? Luis. Si. 

Félix. Pues ya que la competencia 
bolvio á fu amifiad , á Dios, 
que me importa conocerla. 

Luis. Elfo no , conmigo vino 
tan recatada , y cubierta, 
que con haver fido yo 
el que eligió , no me ruega 
mas de que no la conozca; 
y no es jufto , li defea 
encubrirfe , que dé á otro 
de defcubrirla licencia; 
y antes para aíTegurarla, 
que nadie feguiria intenta, 
por eííotra parte havemos 
de irnos. Félix. Vamos norabuena* 

Antón, Sea., por un folo Dios, 
donde no hablemos de veras, 
o ue me teneis mareado, 
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cali vencido á que crea, 
fi hay zelos , ó fi hay amor. 

Félix. Preguntafelo á mis penas. 
Luis. Mejor pudiera á las mías: 

mal haya elección , que empeña 
á obligaciones , donde haya 
de quedar ei gufto en prendas ! 

Félix. Fleque. 
Roq. Ya enciendo , el cuidado 

pierde de que fe me pierda; 
que defde que del portal 

fu guarda he fido de vifia. 
Félix. Pues ligúela , halla que fepas 

dónde vive , y quién es : Cielos, 
haced que el enigma entienda, 
que á ella remite Beatriz. Van fe los tres* 

Roq. Ya da á la calle la bueita, 
alargo el palio á alcanzarla, 
no entrándole en otra puerta, 
me dé con ei trafcanton. 

Salen Inés , y Leonor tapadas. 

Inés. Era hora de que vinieras ? 
Leen.Vén,que hay mucho q cótarte. Vanfe* 
Roq. Con otra tapada encuentra, 

y mano á mano las dos 
entran en la calle nuefira, 
y aun en nuefira cafa : cómo 
es efio ? Bueno es, que tenga 

, mi amo contratado ya, 
que á cafa á bufcarle venga, 
y me haga á mi que la liga: 
fi ya no es que ella pretenda 
darme el trafcanton en cafa; 
pero no , por la efcalera 
fube, y á la puerta llama, 
qual pudo en fu cafa mefma: 
bolveré á bufear bolando 
á mi amo , que es bien fepa 
la vifita, que le aguarda, 
y la fuma diligencia, 
que la cafa me ha cofiado. Vafe. 

Salen Leonor , é Inés , quitandofe los mantos* 

León. Quítame efie manto apriefifa, 
que aunque no importaría , Inés, 
el que mi hermano Cupiera, 
que fui en cafa de Beatriz, 
importa que no lo fepa, 
por circunfiancias , que huvieron 
de obligarme á que por fuerza 
me amparaííe de un portal, 
en que él me vio. Inés. Pues ya quieta, 
y íégura efiás, no puedo 
faber qué ha havido? 

León. Oye atenta: 
llegué á cafa de Beatriz::- Llaman> 
mira quién llama á eíTa puerta. 

Inés. Mas parece inovacion, 
que no relación aquella, 
que es ella mifma, feñora. 

Sa- 
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Sale Beatriz, con manto, 

León. Qué decís? qué es efto, bella 
Beatriz? tan prefto me pagas 
la vifita, que aun apenas 
he llegado , quando ya 
te dio cuidado la deuda ? 

Seat. Dixorae , Leonor , mi tío, 
porque una jornada aprefta, 
que comprarte no sé qué 
prevenciones para ella, 
mas dadas á mi cuidado, 
que al Tuyo , y viendome fuera 
ya una vez de cafa, quife 
no bolverme , íín que fepa 
qué te pafsó con Don Luis, 
que fer bravo lance es fuerza 
el que fe hallarte contigo 
embarazado , al ver que eras 
tu la que de aquel empeño 
le facaífes. León. Aun no ceíTan 
ai, Beatriz mia , fuceífos, 
que mas á luz de novela 
parecen imaginados, 
que fucedidos ; refuelta 
á no defcubrirme ertuve, 
porfió en que me defcubriera; 
y á fus finrazones mas, 
que á fus razones, atenta, 
me defcubri. Seat. Qué diria 
al verte ? León. Aun eflo fe queda 
fin faber ; porque al inflante 
mifmo mi hermano::- 

In'es. Y el que entra, 
que parece que tu voz 
oy mas conjura , que cuenta. 

Seat. Dónde podré retirarme ? 
que no quiero que me vea, 
que es hacer muy fofpechofa 
mi venida , fobre cierta 
platica , que allá tuvimos 
los dos. Inés. Pues en vano intentas 
efconderte , porque ya Tapafe Beatriz.. 
te vio. Salen Don Félix ,/ Roque. 

Félix. Qué es lo que me cuentas ? 
Roq. Si no me crees, vesla allí. 
León. En fin , no quieres que fepa 

que eres tu ? 
Seat. No , por Dios. León. Pues 

cte hallarte aqui, fin que pueda 
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preguntarme a mi quien eres, 
cuidado con la deshecha. 
Señora, efíe Cavallero 
no vive aqui, y bien pudiera, 
pues hay puerta en que llamar, 
no entrarfe harta donde::- Félix.Efpera, 
y no enojada , Leonor, 
te defazones, ni ofendas 
con efta Dama , negando, 
que vivo aqui , que íi pienfas, 
que es tomarme en tu decoro 
alguna libre licencia, 
te engañas ; y bien podias 
tener hartas experiencias 
de quanto mis atenciones 
pwndonorofas refpetan 
los umbrales de tu quarto; 
y porque no folo queja 
formes , pero aun el enojo 
en agaftajo conviertas; 
fabe, que á efta Dama debo 
la vida , pues íi por ella, 
y el ingenio foberano 
de Beatriz, Leonor , no fuera, 
Don Luis , Angela , fu padre, 
y yo , tén por cofa cierta, 
nos huvieramos perdido 
efta tarde. León. Qué me cuentas} 

Félix. Efto es para mas de efpacio, 
que aora bafta que fepas, 
que el venir aqui es la dicha 
mayor , que hay que me acontezca! 
pues fin faber cómo , oy folo 
vi entrar el bien por mi puerta. 

León. Siendo afsi, trueque el eftilo: 
perdonad , por vida vueftra, 
el no faber que os eftaba 
en tan generóla deuda. 

Seat. Perdonadme vos á mi, 
y aquefte agrado os merezca 
el haver de recibirle, 
porque es forzofo , encubierta. 
Qué es efto , Leonor ? León. No séj 
que eres la tapada pienfa 
de tu cafa. Beat. Qué caufa hay 
de que por ella me tenga ? 

León. Tampoco lo sé, mas puerto 
que por tan claro lo afsienta, 
alguna tendrá; y aísi, 

D con- 
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convenir con el es fuerza. nunca ocaíion , mas porque hay 

Beat. Y á qué he de decir que vine ? 
León. Tu allá en tu ingenio lo inventa. 
Félix. Aora , feñora, mil veces 

dexad que á las plantas vueílras 
ponga primero la vida, 
que os debo , y luego con ella 
el alma, de agradecido 
de efcuíar la diligencia 
de ir á buícaros, á cuya 
caufa mandé, que os figuiera 
eíle criado ; pues fue 
mi fuerte oy tan lifonjera, 
que fupieífeis vos mi cafa, 
al ir yo á faber la vueílra. 

Beat. Bien haverte á ti íeguido, A Leon.ap. 
y hallarme á mi fe concuerda. 

Félix. Decidme , qué me mandáis ? 
porque obedecida, tenga 
la razón de fupücaros, 
que me Taquéis de una pena, 
en que me pufo Beatriz, 
diciendo que vos::- Beat. La lengua 
tened , que porque veáis, 
que lo que allá diría ella, 
es lo que yo aqui á deciros 
vengo de fu parte , es fuerza 
adelantar la razón, 
pero mas fola quiliera. 

'Félix. Salte tu allá fuera, Roque* 
León. Inés, allá dentro te entra. 
Inés. Secretico ? no en mis dias, 

íin que faberlo pretenda. 
Roq. Cafo refervado á mi ? 

no en mis mefes , íin que quiera 
alcanzarle. Inés. Que ieria 
mal contado::- Rc^.Que error fuera::- 

Los dos. El que bolviefíen los mantos, 
y no bolvieífen las puertas. Vanfe. 

Beat. Lo que Beatriz os diría 
es , que hay á quien ofenda, 
Félix , vueflro galantéo, 
aun mas, fi, que á Angela bella, 
á fu padre , y al honor 
de fu lufre , y fu nobleza; 
y tanto , que traéis la vida 
muy á riefgo de perderla; 
no porque haya Angela dado 
( que infamemente mintiera ) 

tan locas pafsiones ciegas, 
que fe empeñan , donde no 
faben en lo que fe empeñan. 
Un poderofo enemigo 
teneis, de tantas cautelas, 
que quizá hablando con vos 
eflá, y quando mas os mueílra 
defeubierta el alma , es quando 
la tiene mas encubierta. 
Yo ( fea quien fuere ) sé 
vueflro riefgo , y por fofpechas, 
que pueden tocarme, en que 
él os mate, y yo le pierda, 
fabiendo quanto es Beatriz 
prudente, advertida , y cuerda, 
tapada , como me hallareis, 
me fui á declarar con ella, 
porque fu ingenio pulieífe 
á tanto peligro enmienda. 
Que no bañaba me dixo, 
porque fu prima era necia, 
loca , vana , y tanto , que 
no ve la hora en que fucedan 
por ella efcandalos, que hacen 
mas ruidofas las bellezas; 
y que afsi viniefíe yo 
á deciros , que ella os ruega 
de fu parte , que la hagais 
merced, de que por fus puertas 
no paffeis , que fentiria 
mas , Félix, vueílra tragedia, 
que el desluítre de fu prima. 
Diréis , al valerfe ella 
de mi, cómo efeogi al otro, 
teniendo en eíla materia 
que hablar con vos ? Pero fácil 
me parece la refpueíla; 
con que quife defvelar 
para con vos la fofpecha • 
de la fegunda intención, 
refervando para eíla 
ocaíion el declararme. 
También diréis, que es muy nueva 
cofa hacer bien , y guardar 
la cara ; pues no os parezca 
que no hay razón , que íi yo, 
Don Félix , me defeubriera, 
acabado eílaba todo; 

pue$ 
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pues por mi fácil os fuera, 
que fupieííeis quien es vueñro 
enemigo , y error fuera 
curar un daño con otro, 
pues faber baña en mis penas, 
que di el avifo á Beatriz, 
y Beatriz á vos, por feñas, 
que os pide que no lleguéis 
ninguna noche á la reja 
de la buelta de fu calle, 
porque os aguardan en ella. 
Con efto , á Dios , y no hagais 
otra vez la diligencia 
de que un criado me figa, 
pues quando el cuidado os mueva 
de faber quien foy , Beatriz 
os lo dirá , ya que es fuerza, 
pues ella os remite á mi, 
el que yo os remita á ella. Vafe, 

Félix. Oid , eíperad. León. No la íigas, 
que no es correfpondencia 
de un agaífajo un pefar. 

Félix, No quiero mas de que fepas, 
que peligros no retiran 
á los hombres de mis prendas: 
vive Dios , que no ha de haver 
noche, que no eñe á fus rejas. 

León. Será gran temeridad. 
Félix, Que lo fea , ó no lo fea, 

eflo no te toca á ti. 
León. Pues toqueme. Félix. Qué ? 
León. Que adviertas 

lo que debes á Beatriz, 
pues allá el peligro enmienda, 
y aqui el peligro te avifa. 

Félix. Pero qué importa , íi es fea, 
y entendimiento no hay, 
que fe iguale á la belleza > 

JORNADA TERCERA. 

Salen Don Antonio embozado, como recatan- 
dofi , Don Félix tras el, / Roque, 

Ant. No pongáis tanto cuidado 
en conocerme , ya he dicho, 
que pienfo que en eñe puefto 
mas que os embarazo , os íirvo» 
y que no es la primer noche 

que hablar á eíTa reja os miro; 
no rae debe de importar, 
pues lo veo , y no lo impido. 
Llegad , pues , llegad á ella, 
que feguro eñais conmigo 
mas que penfais. Félix. Cavallero, 
los refervados motivos 
de una alma , no le revelan 
fácilmente , no os he vifto 
otra noche , fino es eña: 
por elfo no he pretendido 
conoceros otra noche. 
Ya os vi , y no puedo conmigo 
dexar de faber quien es 
de mis acciones tefiigo. 

Ant. Pues no os «mpeñeis , yo foy, 
Don Félix. De [cubrefe, 

Félix. Qué es lo que miro 1 
Don Antonio ? Am. Si. 

Roq. Efperabas 
para mañana á decirlo? 
que he eñado de aquello de 
pendiente el alma de un hilo. 

Félix. Pues, Don Antonio , qué es eño 
Ant. Es faber vueñro peligro, 

y fin que vos lo fepais, 
quife venir á afsiñiros. 

Félix. La fineza os agradezco, 
pero no el riefgo imagino, 
pues no tiene inconveniente, 
quando á ninguno compito, 
hablar á una Dama. dnt. Baña 
que difrimuleis conmigo, 
como fi yo no Tupiera, 
que es el ordinario eftil© 
de un amante cortefano, 
negarfe á qualquier indicio 
del fuño , muy en fu duelo 
el difsimulo al amigo. 
Yo sé que en aqueña calle, 
centinela de vos mifmo, 
efperando la invafion 
de un" poderofo enemigo, 
eñais en vela á un cuidado, 
íi defvelado á un cariño; 
y aunque á él le ignoráis , fabeis 
que en lo fatal del deñino, 
el mas ignorado riefgo, 
es el riefgo mas precifoj 
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y afsi , fin haceros cargo 
de que es la amiftad férvido, 
todas las noches he eflado 
como veis. Félix. Mucho os lo eftimo; 
mas yo enemigo ? yo riefgo ? 
quién, Don Antonio, os lo ha dicho ? 

Ant. Si lo hemos de decir todo, 
Roque fue el que me lo dixo* 

Félix. Pues tu de qué lo fabias? 
JRoq. Si todo hemos de decirlo, 

de aquella Dama lapada, 
á quien fegui , y en tu mifmo 
quarto hallafte, fin romperfc 
la tramoya donde vino. 

Félix. Pues ella contigo quándo 
habló ? Rcq. Quando habló contigo, 
porque como me mandafte, 
que me falieífe á no oirlo, 
á oírlo me fali , que en fin, 
criados , dueñas, y vecinos, 
de qué fervimos , feñor, 
fi de acechar no fervimos ? 
Contéfelo á Don Antonio, 
pretendiendo leal , y fino, 
te difuadieífe el empeño; 
fi él , en vez de hacerlo, hizo 
la fineza de afsifiirte, 
difculpado eftá el delito. 

Ant. Y bien difculpado eftá, 
pues que el barrio recogido 
no eítá, y efta noche mas 
temprano vueftro amor vino, 
que otras noches : haciendo hora, 
que me digáis , os fuplico, 
de la noche al Alva , qué 
diablos teneis que deciros ? 
porque quando vos hablando, 
eftoy yo perdiendo ei juicio; 
y mas con una feñora, 
que , á lo que á todos he oido, 
no es la fabia Fitonifa, 
fi ya no es que difcurfivo 
de lo que vifteis de dia, 
amante contemplativo, 
enamoráis de memoria; 
que aunque es un cielo divino 
lo lindo de fu hermofura, 
qué importa , fi anochecido, 
fe apaga todo, y fe queda 

J^ual es mayor Perfección 
á buenas noches lo lindo > 

Roq. Que enamore con linterna 
mas de mil veces le he dicho, 
ó que fe traiga el lampión 
de Siquis, y de Cupido, 
con que maulero de amor, 
podrá fer que halle perdidos 
en los bríos de lo hermofo 
los traftos de lo entendido. 

Félix. Ay Don Antonio ! fi huviera 
(ya que en los extremos mios 
para -hablar efto con vos 
rodado el lance fe vino ) 
fi huviera , digo otra vez, 
de explicaros , de deciros 
la novedad de un amor 
tan nuevo , y tan peregrino, 
que dudo que hafta oy en otro 
fe haya efcuchado , ni vifto, 
no acusarais eftas horas; 
antes (ay de mi! ) imagino 
que las tafsárais á inflantes, 
aunque las vierais á figlos* 
Decirlo defeo , y defeo 
el callarlo , porque miro, 
que fi lo digo , aventuro 
la verdad con que lo digo; 
y fi no lo digo , falto 
también al pequeño alivio 
de contarlo , de manera, 
que en dos afeólos diftintos, 
en el uno vengo á darme 
lo que en el otro me quito* 
Pero entre una , y otra duda, 
parta la voz el camino; 
pues el decirlo yo todo, 
ferá callarlo , y decirlo. 
Bien os acordáis de aquel 
lance , en que todos nos vimos 
refiados , quando Beatriz 
tan rara enmienda previno, 
pues no contenta con darme 
la vida que me dio, hizo 
que de intentar darme muerte, 
me dé la tapada avifo. 
Dixome , pues , de fu parte 
aquello de un enemigo 
poderofo , á quien mi amor 
ofendía: agradecido 
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la empece á ertár defde entonces; 
pero por el cafo mifmo, 
que el peligro me avisó, 
abandonando el peligro, 
vine aquella mifma noche, 
que es caravana del brío 
hacer aprecio del riefgo, 
para hacerle defperdicío. 
En la calle eftaba , quañdo 
vi, que entreabierto un portigo 
de eíTa reja , una muger 
en fumiíía voz me dixo: 
Es Félix? Si, refpondi: 
fegun efifo , no os han dicho, 
proíiguió, que no vengáis, 
Félix , de noche á efte íitio ? 
Antes de eíío , dixe , debe 
inferirfe , que lo he oido, 
pues que quifo que vinieíTe, 
quien que no vinieíTe quifo. 
En fin , no perdamos tiempo; 
defde pequeño principio 
refultó de un lance en otro, 
que fer Beatriz averiguo, 
y aun no sé de qué pafsion 
con ingeniofo delignio, 
en voces adrede erradas, 
acertados los indicios. 
Con que figuiendo fu genio 
el imán de lo atractivo, 
no es Angela con quien hablo 
de noche , íiendo á quien miro 
de día : ved de un amor 
el mas ciego laberinto, 
que jamás fe fupo , pues 
queriendo cada fentido 
hacer vando de por fi, 
con opueftos defvarios, 
fi en Doña Angela lo hermofo 
me fufpende , lo entendido 
en Doña Beatriz ; á una, 
Clicie de fu luz la figo, 
todo el tiempo que fu luz 
goza refplandores vivos 
del Sol ; á otra , todo el tiempo, 
que es la flor que en fu capillo 
fe oculta , hafia que la noche, 
pundonorofo el capricho 
de que luce fin el Sol, 

la hace en trémulos giros 
la perficionen á fombras, 
fin iluminarla á vifos. 
En cuya guerra civil, 
ya lo dixe , de fentidos 
dentro de mi amotinados, 
dia , y noche á dos afsifto, 
enamorado de dos; 
de la una, fi la miro; 
de la otra , fi lo oigo, 
llevandofe á un tiempo mifmo 
hermofura, y difcrecion 
( acabemos de decirlo ) 
íi la hermofura los ojos, 
la difcrecion los oidos. 

Ant. Una grande novedad 
penfareis que me haveis dicho 
en que amais á dos? Félix. No lo es? 

Ant. No , que á mi me ha fucedido 
mas de quatrocientas veces. 

Roq. Qué pobrete no ha tenido 
en una parte el defeo, 
y en otra parte el capricho ? 

Félix. La reja abren. Ant. Pues llegad, 
que yo ázia allí me retiro. 

Retiranfe Don Antonio , y Roque , / Jale 

Beatriz, a la reja. 

Beat. Es Don Félix? Félix. Y rendido 
á la pena de efperar, 
cafi llegaba á culpar 
tu tardanza. Beat. Nunca ha fido 
pena efperar , que íi llena 
de furto á la poílefsion 
una breve dilación, 
por qué ha de llamarfe pena? 
Contrario efefto , no es jurto 
que á una caufa fe conceda, 
para que inferir fe pueda 
de una pefadumbre un gurto ? 

Félix. La gloria , Beatriz , de hablarte, 
con la efperanza fe alcanza, 
luego tiene la efperanza 
la culpa en aquella parte, 
que fentir toca al cuidado 
la dilación del empleo; 
luego es fuerza que al defeo 
le dé la efperanza enfado. 
Del Sol una propiedad 
lo diga en la noche fru> 
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quanto mas vecino al dia, Félix. No , que de ninguna vos, 
es mayor la obfcuridad. 

Beat. Si, mas íi llega á advertir, 
que al mirar fu roíicier, 
el empezar á nacer, 
es empezar á morir; 
qué logra la poífefsion 
del dia en fu lucimiento, 
li es precífo, que ai aumento 
ííga la declinación? 
Auge es en la Aílrologia 
no poder paífar de allí, 
y termino él hada aquí 
es de la Filofofia; 
luego la efperanza mas 
que la poífefsion alcanza, 
íi quando va la efperanza, 
la poífefsion buelve atrás: 
y poíleido , á perder 
llega eílimacion tan grave, 
pues no le admira oy quien fabe 
que mañana le ha de ver. 

Roq. Has oido aquello? Ant. Si. 
Roq. Y dime , por vida mia, 

hablan en algaravia ? 
porque yo nada entendí. 

Ant. Si deben de hablar , mas yo 
á eílas horas folo entiendo, 
que me eíloy de fed muriendo: 
fabes, Roque , íi hay , ó no, 
por aqui una cafa , en que, 
ó aguas, ó aloja fe venda? 

Roq. Que hay detrás de aquella tienda 
una tabernilla sé. 

Ant.Qué propia noticia tuya! 
Roq. Cada uno habla en lo que alcanza. 
Félix. Mucho os debe la efperanza. 
jBeat. No os admire de que arguya 

tan en fu favor , porque 
me eftá muy bien el tenella. 

Félix. Pues vos necefsitais de ella ? 
Beat. Y aun de dos. Félix. Eífo no sé: 

de dos eíperanzas? Beat. Si. 
Félix. Quáles fon ? Beat. Vos las fabeis, 

que amaís, y de amar debeis; 
mirad , Félix , íiendo afsi, 
que la ha menefler á dos 
varias luces mi peíar, 
fi la debo lifoníear. 

que necefsitais, os digo. 
Beat. Mejor lo dirá mi eílrella, 

y mejor Angela bella. 
Salen Dona Angela , é Ifabél a la reja. 

Angel. Quién la mete á uíled conmigo? 
y pues eíloy acechando, 
fin que me caufe fatiga, 
y fin que á mi padre diga, 
feñor , aqui andan parlando: 
hablenfe allá fin que yo 
entre en la danza. Beat. Tu aqui, 
cómo , Angela ? Angel. Como íi. 

Beat. No te acueílas ? Angel. Como no* 
Beat. Bien vés como te he cogido 

en el hurto , que no en vano 
en haver aqui venido, 
te quife ganar de mano 
á ver eílo. Angel. Luego yo 
foy íobre quien caen las quejas? 

Beat. Cavallero , á aquellas rejas 
no fe habla. Angel. Mal año, no* 

Félix. Vamos de aqui ( ay de mi! ) 
Ant. Qué hay ? 
Félix. Vér con la fombra ob feúra 

á Angela con hermofura, 
y con ingenio á Beatriz. Vanfe los tres* 

Beat. Ven tu , y cierra eíía ventana. 
Ifab. Viíle bien el hombre ? Angel.Y pues ? 

no havia de verle ? Ifab. Y quién es ? 
Angel. El hermano de la hermana. 
Ifab. Pues cómo zelofa al vello, 

no fentiíle que hable afsi 
con Beatriz , quien te amó á ti ? 

Angel. Tu tienes la culpa de ello* 
Ifab. Yo ? 
Angel. Si, que es muy fuerte cofa 

querer que me acuerde yo, 
li tu, mejorada , no 
me acuerdas , que eíloy zelofa. Vanfe. 

Salen Doña Leonor , é Inés con luces. 
León. Inés , no me pefa oir 

fu queja ; pero íi ha íído 
verfe de mi aborrecido, 
lo que le obliga á venir 
con rendimientos , por qué 
me tengo yo de quitar, 
para bolver á enfermar, 
la cura con que fané? 

Inés. 
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Ines. Dices bien: pero , feñora, 

quien de fanar bufca medios, 
aborrece los remedios 
en el punto que mejora: 
por quánto pudiera fer, 
que defpechado dexára 
de venir, y te pesara? 

León, Yo no le he de oir , ni ver. 
Inés. Mira , ya que mi Tenor 

feguro eftá harta la hora, 
que es cada voz de la Aurora 
clarín , que rompe el albor, 
no le oigas, ni le veas, 
mas dexa que defde alli 
pueda oirte , y verte á tij 
yo fingiré , fin que Teas 
fabidora , para él, 
que Toy yo la que me atrevo 
á abrir la puerta. León. No es nuevo 
el lance. Inés. Hay mas de que aquel, 
que le oiga de mala gana, 
quando por viejo le muevo, 
me le ponga oy como nuevo, 
y me le buelve mañana ? 
qué dices ? León. No sé. 

Inés. Voy ? di 
prefto fi, 6 no. León, Que sé yo. 

Inés. Qué si has dicho ? León. Que si. 
Inés. Un no, 

que Te fabe que es no , es si. Vafe. 
León. Vé, ya que penfar me dexa, 

fi es cierto , ó no el refrán labio, 
de que fe duerme el agravio 
al conjuro de la queja. 

Salen Inés , y Don Luis. 

Inés. Mira, que no te ha de oir, 
ni ver. Luis. Bailante , Inés bella, 
que yo pueda oirla, y vellaj 
pues fi tengo de decir 
la verdad , defde aquel dia 
que Leonor fe retiró, 
á fu principio bolvió 
la ignorada pafsion mia. 

Inés. De un adagillo , que á Efpaña 
añadió Lope , fe infiere::- 

Luis. Qué ? 
Inés. Quien pienfa que no quiere, 

el fer querido le engaña; 
mas ya me buelYO á fingir. 

que con ninguno aquí hallaba: 
no era nadie el que llamaba. 

León. Y acabófe ya de ir 
eífe necio , que á mis rejas 
no dexa de porfiar ? 

Inés. Debieronfe de acabar 
por eíla noche las quejas, 
que prevenidas traía, 
y havrá ido á dar á hacer 
otras nuevas, que traer 
para mañana. León. Que fria 
cofa , pefada , y cruel 
es oir con defazon 
los écos de una pafsion ! 

Inés. Noramala para él, 
fi tu favor merecía, 
íiendo tu en quien aífegura 
el ingenio , y la hermofura 
fu mejor medianería, 
fin cortarle en la atención 
de nivelada igualdad, 
lo hermofo una necedad, 
lo feo una difcrecion. 
Quién metió á la tal perfona 
en bufcar Cavallerias, 
hecho Infante Bobalías, 
la Infanta Bobaiindona > 
Tienes fobrada razón 
de enojarte : mas , feñora, 
él no nos efcucha aora, 
toma la fatisfaccion, 
que te dá, pues cofa es clara, 
que perdón un yerro efpera. 

León. No bartára , aunque me diera 
tantas, Inés. Luis. Si hartara, 
fi tu quifieras , Leonor. Llega. 

León. Que es erto ? Inés.Vues cómo entrarte 
aquí ? León. El diísimulo bafte, 
traidora, que:*.' Luis.Tu rigor 
no á Inés culpe , fino á mi, 
que no tiene culpa Inés 
de mis defpechos ; y pues 
tu no te dueles de mi, 
dexala, que ella fe duela, 
y no acufes fu piedad, 
que no dexas tu crueldad 
para nadie , ya que apela 
á tus plantas , Leonor bella, 
mi culpa , óyeme en mi culpa, 

no 
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no porque tengo difculpa, abre aqueífe camarín, 
mas porque quiero teneiia 
yo. León. Señor Don Luis, en vano 
el fatisfacerme es, 
y puedo: 

Dent. Félix. Una luz , Inés. 
León. Ay infelice ! mi hermano. 
Inés. Como llave maeftra tiene, 

entrar pudo. León. Muerta eftoy ! 
Luis. Qué haré ? Félix. No baxas ? 
Inés. Ya voy. 
León. Que te retires conviene 

á eífe camarin. Luis. Fuerza es. 
Inés. Inventará efto el demonio ? 
Toma una lux., efcondefe Don Luis, y fa- 

le Don Félix. 
Félix. En mi quarto, Don Antonio, 

con Roque efperad. Inés, 
faca unos dulces , y de agua 
un búcaro , porque tiene 
fed un amigo , que viene 
conmigo. Inés. Oiga lo que fragua 
la fortunilla. Félix. Leonor, 
vertida á eftas horas ? León. Si, 
pues quándo no me halla afsi 
el dia , con el temor 
de los furtos, y recelos, 
en que harta bolver me tienes ? 
mas como íiempre que vienes, 
te entras al inflante ( ay Cielos ! ) 
en tu quarto , no me vés 
íi en vela, u dormida ertoy. 

Félix. Don Antonio , de quien o y 
me hallo obligado , defpues 
que eífe loco le contó, 
que yo enemigo tenia, 
ni de noche , ni de dia 
me dexa , tanto debió 
mi amirtad á fu amirtad; 
conmigo al umbral llegó, 
dixo que tenia fed , yo 
le dixe , en mi quarto entrad, 
que del de mi hermana , Inés, 
que íiempre efperando ertá, 
agua, y dulces facará: 
aquella la caufa es 
de haver entrado ; y en fin, 
fi oyéndome efiás, qué aguardas? 
cómo en ir por ello tardas? 

ap„ 

daca un barro. Inés. Si abriré. 
Félix. Y dulces. Inés. En todo ertoy: 

vete tu, que ya yo voy. 
Félix. Abre , yo los llevaré, 

no partes tu allá. Inés. Hay mohina 
como erta? Félix. Qué fucedió ? 

Inés. Para efto nos perdonó 
el lance de la cortina ? 
la llave fe me ha perdido. 

Félix. Has vifto qué torpe eftas ? 
Inés. No hallo la llave. Félix. Til harás, 

Quiebranfe unos vidrios dentro. 
que la abra afsi : mas qué ruido 
dentro hay ? Inés. Ay de mi ! 
ladrones deben de fer. Vafe. 

Félix. Quien anda en él he de vér. 
Sale Don Luis, y mata la lux.. 

Luis. Embarazarélo afsi, 
ya que al fentir que iba á abrir, 
por retirarme encontré 
con los vidrios que quebré. 

Félix. O he de matar , ó morir, 
ó faber quien eres. León. Cielos, 
qué haré en tan fiero rigor? 

Luis. Toma la puerta, Leonor. 
León. Dónde irán mis defconfuelos 

á dar ? Luis. Que á que no te figa 
me quedo. Vafe Leonor. 

Salen Don Antonio , y Roque con lux.. 
Roq. Acudamos prefto 

al miedo. Antón. Trae luz, qué es efto? 
Félix. Mi defventura os lo diga: 

tomad erta puerta, y no 
falga ninguno. Antón. Si haré. 

Luis. Mirad , Don Antonio , en qué 
os empeñáis, que foy yo. 

Antón. Quién havrá en el mundo oido ap. 
tan nuevo lance, que pende 
de fer mi amigo el que ofende, 
y mi amigo el ofendido? 
uno en mi el favor efpera, 
otro á mi fe me declara: 
quién , fin que á alguno faltara, 
á entrambos favoreciera ! 

Félix. Hombre, ya ertoy contra ti, 
y en aquella puerta ertá 
quien falir no os dexará. 

Roq. Yo también no eftoy aqui, 
que 
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que fiendo tres contra uno, 
íi fin al refrán no das, 
á cu lado me hallarás. 

Félix. Medio no te queda alguno, 
lino el morir, ii decir 
quien eres. Luis. Pues á efcoger 
me dás , el medio ha de fer::- 

Félix. Quál ? di prefto. Luis. El de morir. 
Azia Don Antonio voy: ap. 
que me deis paíío prevengo. 

Antón.Ve.d, fi hay con quien vengo vengo, 
que hay con quien ertoy ertoy. 

Luis. Pues fea de erta manera. 
Vafe abrazado de Don Antonio. 

Félix. A los brazos arrertado 
con Don Antonio ha llegado. 

Koq. Y aun rodado la efcalera. 
Félix. Tras ellos, Cielos, iré 

( ay enemiga Leonor ) 
á reflaurar de mi honor 
la parte que queda. Vafe. 

Roq. Qué 
te toca , Roque? quedarte 
hafta que de empeño igual 
lo que palia en el portaL 
diga la fegunda parte. Vafe.. 

Salen Don Alonfo , y Doña Angela. 
Alonf. Mira , Angela , lo que dices. 
Angel. Muy bien mirado lo tengo» 

y afsi , antes que te partas, 
quife decírtelo , á efeéto 
de que erte cuento te lleves 
ázia allá, porque fofpecho, 
que oi decir , que en los caminos 
fuele hacer gran falta un cuentos 
y erte de que Beatriz fale 
de noche á la reja , pienfo, 
que no dexará de fer 
á criados , y cocheros 
( pues las cofas de importancia 
tu no has de tratar con ellos ) 
quando no haya de que hablar 
de algún entretenimiento. 

Alonf. De que fea verdad , dos 
grandes congeturas tengo, 
fer necedad el decirlo, 
y necedad el hacerlo. 
En Angela , bien íe vé 
guardarlo para erte tiempos 

y en Beatriz , pues fue el amor 
la necedad del difcrcto; 
ven acá , buelve á decirme, 
lo has viíio ? Angel. Por ertos mefmos 
ojos, que fe han de comer 
maripoíicas s que aquello 
de los gufanos , feñor, 
no fe ha de entender con ertos* 

Alonf, Difsimula , porque viene 
Beatriz. Sale Doña Beatriz» 

Angel. Nací para elfo: 
No fabes lo que á mi padre 
le ertaba aora diciendo ? 
como en una reja anoche 
eftabas tomando el frefco, 
y no mas. No difsimulo ap. 
muy bien , feñor ? Alonf. Si por cierto. 

Beat. Es verdad , que anoche ertaba 
á la rejas pero á efeólo 
de que andaban por la calle 
unas fombras , y queriendo 
faber, feñor, qué criada 
les daba el atrevimiento, 
que hay alguna que en tu cafa 
fe conferva á mi defpecho, 
la reja abrí. Alonf. Eífe feria, 
á buen feeuro , el intento» 
pero por qué erta criada 
ha de ertár ? Angel. Porque no tengo 
otra yo , que fepa hacer 
mas garambaynas del pelo, 
y elfo importa mas que eífotro. 

Alonf. Pon tu , Beatriz , el remedio: 
difsimule yo mejor, ap. 
á pefar de algún recelo, 
que aun ha quedado en el alma. 

Sale el Efcudero. Ya , feñor , ertá difpuefto 
todo , bien puedes baxar. 

Alonf. Beatriz , á Dios , que yo efpero 
facarte de effe cuidado. 

Beat. Sabe Dios , que el que yo tengo, 
es tu falud , y que lolo 
tu defcomodidad liento. 

Alonf. A Dios , Angela , los brazos 
me dad las dos f los extremos 
hartan. Beatriz , por mi vida, 
no llores. Angel. Yo para elfo 
no llorára por mi padre, 
por erto diría el proverbio. 

E Alo*r 



4 fhial es mayor Perfección, 
dionf. A Dios otra vez: aunque 

nada al efcrupulo creo, ap. 
mucho ai efcrupulo dudo, 
pero no es para aquí eflo. 
Abrazadme vos , Mungia, 
y efta noche el apofento 
vueftro procurad que efté, 
íin que nadie lo vea , abierto, 
y efperadme en él. Efcud. Ya fabes 
con la fe que te obedezco. 

Alonf. Veré lo que hace efta noche, 
y tomaré , por lo menos, 
refolucion para irme, 
b para valerme medio. Vafe, 

Angel.Vbn acá , Moras de veras ? 
Beat. Llora alguien de burlas? Ang. Pienfo, 

que íi , porque yo mil veces 
me íuelo llorar riyendo. Vafe. 

Beat, Válgame Dios , qué de cofas 
concurren á un miímo tiempo 
á un penfamiento afligido! 
digalo mi penfamiento, 
pues quando por una parte 
voy, llevada del afeólo 
de aquefle enigma de amor, 
que le trato, y no le entiendo, 
me fale por otra parte 
íiempre Angela al encuentro; 
pero qué mucho , qué mucho, 
que aun no fepa lo que fiemo, 
íi como noólurno amor 
de las fombras le alimento ? 

d o quánto::- Sale Doña Leonor. 
León. Beatriz , perdona, 

íi íin ¿vifarte entro, 
que o y no piden atenciones 
las fortunas , que corriendo 
vengo á tus pies tan deshecha, 
que aun elle manto folpecho, 
que es la tabla del naufragio, 
tan acafo hallada (ay Cielos ! ) 
que es de una vecina, á donde 
tomé anoche el primer puerto: 
mi alma , mi vida , mi honor 
á fiar de ti , Beatriz , vengo, 
que no me atreviera de otra. 

Beat. Sofs.iegate , y cubra aliento: 
qué ha fucedido ? qué ha havido > 

León. Don .Luis anoche ( yo muero 1) 

entró en mí cafa, mi hermano 
en ella::- Válgame el Cielo! Defmayafe* 

Beat. En mis brazos íin fentido 
cayó , con el defaliento, 
y la pafsion que traía, 
y aunque del grave fuceíTo 
que iba contando, el defmayo 
trocó el diíiurfo tan preílo, 
introducidos en él 
Félix , y Don Luis , bien temo, 
que de Félix el honor 
amancillado havrá efto; 
y aunque corre prifa , mas 
corre la de fu remedio: 
Juana , juana. Sale Juana» 

Juana. Qué me mandas ? 
Beat. Anda , por tu vida, preílo, 

ayúdame á que á Leonor 
á aquella quadra llevemos, 
que refervada á los cofres, 
detrás de mi alcoba tengo: 
que fuera dicha, que nadie 
la viera. Juana. Pues es á tiempo, 
que Angela con Ifabél 
eftá en el quarto de adentro. 

Beat. Algo fuceder havia, 
á pefar del hado fiero, 
en favor. León. Jefus mil veces! 
En fin ( ay Beatriz 1 ) riñendo 
á mi hermano, y á Don Luis 
dexé en mi cafa , y ( no puedo 
profeguir) huyendo de ella::- 

Beat. Pues no profigas , que luego 
lo dirás : alienta aora, 
y cobrando algún esfuerzo, 
procura defeanfar conmigo. 

León. En vano, Beatriz , lo intento, 
que el corazón á pedazos 
le efiá quebrantando el pecho. 

Beat. Pues ya ella fe esfuerza á ir, 
enciérrate por de dentro 
con ella tu , mientras yo 
á la deshecha me quedo 
de defmentir las eípias 
de Angela , no ambas faltemos 
juntas , y entren á bufearnos. 

Vanfe Doña Leonor , y Juana. 
Nadie la vio , todo eílo 
eftá Tolo,'algo en favor 

(otra 
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(otra vez á decir buelvo ) 
en tanto tropel de penas 
havía de íucedernos: 
mas ay ! que el favor es uno, 
y ellas muchas> y aunque el Cielo 
nunca dexa ios refquicios 
tan cerrados al confuelo, 
que no pueda la efperanza 
acecharlos entreabiertos; 
tan tomados las defdichas 
tienen los palios 5 que pienfo, 
que ferá fácil hallarlos, 
pero no fácil vencerlos, 
íiendo la mayor de todas, 
que el honor de Félix puedo 
á las cenfuras edé, 
de quien fepa , por lo menos, 
la pendencia; y por lo mas, 
que fu hermana ( qué tormento ! ) 
falta de /u cafa. Hombre, 
á quien , ü de mi hado el ceño, 
ii de mi edreila el indujo 
atrajeron á mi afeólo, / 
defaire en fu honor , y yo 
capaz de él , fin que::- 

Sale Juana. Ya ha buelto 
en si, y dice que la veas. 

Seat. Pues en tanto , que yo entro 
á verla, y á efcribir , Juana, 
dos letras , ponte corriendo 
el manto. Juana. Dónde he de ir ? 

Beat. A bufcar un Cavallero. 
Juana.Quién es? i?e¿r.D.Luis de Mendoza. 
Juana. Aunque de vida , acudiendo 

á eda calle , le conozco, 
no sé dónde vive. Beat. A elfo 
nos puede fervir de algo 
liquiera el conocimiento 
de Ifabél ; y afsi , al defcuido 
fe lo pregunta. Juana. En efeólo 
no hay mal que por bien no venga; 
á obedeceros voy. Vafe. 

Beat. Cielos, 
Félix redado , y fu honor, 
y yo fabidora de ello, 
y no tratar de enmendarlo ? 
Elfo no , qué por mi mefmo 
pundonor debo acudirle: 
tan vana foy en aquedo. 

que el tiempo de defairado 
prefumo que le aborrezco. 
Y afsi , Félix , donde quiera 
que edás tu dolor íintiendo, 
alienta, vive , y refpira, 
adivinando , ó fabiendo, 
que edá feguro tu honor, 
pues yo en mi poder le tengo. Vafe.. 

Salen Don Félix, y Don Antonio. 
Félix. No hay confuelo para mi, 

Don Antonio , ni ha de haverle, 
viendo que aquel hombre ( ay tride !) 
quando á falir fe refuelve, 
llega con vos á los brazos, 
y tanta fortuna tiene, 
que defaiido de vos, 
de vos , y de mi pudieííe, 
tomando la calle ( ay tride ! ) 
elcapar tan velozmente, 
que ni sé de él , ni de aquella 
ingrata , tirana , aleve, 
ni qué debo hacer. Antón. Yo si* 

Félix. Pues qué aguardáis > 
Antón. Mirad , Félix, 

la primera indancia , en cafos 
tan áfperos como ede, 
del acero es ; la fegunda, 
del confejo : íi la muerte 
le huvierades dado anoche, 
defempeñarais valiente 
el dolor , mas no el honor, 
que es el que aora os compete 
defempeñar ; que una cofa 
es , que el fracafo me encuentre, 
y otra, que le bufque yo: 
y afsi , lo que me parece 
es, que el dolor tolerado, 
en ambas indancias muedre, 
que andando redado en una, 
anduvo en otra prudente. 
Fuerza es , que quien es fe fepa: 
quién decirfelo pudieííe ! ap. 
pero fiófe de mi, 
y fuerza es, que Leonor fuelle, 
claro edá , de él á ampararle: 
y íiendo , como fe debe 
prefumir *de fu dolor, 
en quien nada el ludre pierde, 
lo que os toca es colorearlo. 

Ex ya 
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Verfeccion 
Antón. Don Luis os ofende ? Félix. Su 

36' 

ya lo dixe , 
poneros , Feiix , de parte 
del dolor, y hada que mucftre 
el veneno fu malicia, 
para que mejor recete 
fu antidoto la cordura, 
no hacer novedad, no os eche 
nadie menos, ni repare 
en voz , ni en Temblante, aliente 
el corazón ázia fuera, 
aunque ázia dentro rebiente; 
que ios extremos de honrado» 
tal vez ignorado , advierten, 
y íi aprovechan algunos, 
dañan infinitas veces: 
qué hicierades íin dolor 
á eñas horas ? Félix. Me parece, 
que de Angela la calle 
pafsára , porque tuvieífe 
fu jurifdiccion el dia, 
hada que á la noche entre 
en otra jurifdiccion 
el alma. Antón. Pues aunque os pefe 
haveis de venir á ella. 

Félix. Porque fe vea, que tiene 
ganas de fanar mi honor, 
ningún remedio defprecie: 
vamos, aunque es 'tan eodofo, 
como que de atmr me acuerde, 
y de él me olvide. Antón. No olvida 
quien fe acuerda de que dente. 

Sale Don Luis. No me bañaban , fortuna, 
las confudones crueles 
de no faber de Leonor, 
ni dónde, ni cómo fuefe, 
íino que añadirme quieras 
la de que Beatriz pretende 
hablarme ? qué me querrá ? 
pero fea lo que fuere, 
pues el papel dice , que 
feguro en fu cafa entre; 
veré que me manda. Félix. Oid, 
Don Luis no es aquel que viene 
ázia cafa de Beatriz ? 
y aun en ella me parece 
que entra. Antón. Qué intentas hacer? 

Félix. Qué queréis que hacer intente ? 
lo que hiciüra dn dolor, 
al ver que Don Luis me ofende. 

Antón.Quién , Cielos, haverle puede ap. 
dicho que él es ? ved::- Félix. Quitad, 
pues vueílro confejo es eñe: 
Don Luis ? ha Don Luis ? 

Luis. Quién llama ? 
Félix. Yo os llamo. 
Luis. Ay de mi ! Don Félix, 

y demudado el Temblante ! 
d Don Antonio le huvieííe ap* 
dicho , que foy yo el de anoche? 

Antón. Echada eñá ya la fuerte ap* 
con todo el redo á una mano. 

Luis. Qué mandáis^ Félix. Saber , qué tiene 
que hacer en aquella cafa, 
Don Luis, quien , ya que no ofrece 
clara palabra, la da 
á entender tácitamente 
de no entrar en ella. Antón. Menos, 
que yo prefumi, fucede. ap. 

Luis. Bien fe vé , que Don Antonio 
no le ha dicho que yo fueífe, ap* 
y bien , quando fobreíalta 
qualquier vara al delincuente; 
y pues lo mas nos mejora, *‘ 
no lo menos nos arriefgue. 
La palabra que á uno di 
cumpliré , el* valor fe esfuerce, 
que li vengo aqui , no vengo 
porque vér á Angela pienfe; 
y pues dar fatisfacciones 
de como un hombre procede 
nunca puede fer defaire: 
Beatriz me llama por eñe 
papel, á vér á Beatriz 
vengo ; y pues ella no tiene 
que daros pefar, ni yo 
porque el decirlo recele; 
pues ni el fecreto rae obliga, 
ni el\ efcrupulo me vence, 
tomad el papel, y á Dios. 

Dale un papel, / vaje. 
Félix. Quién creerá , que d tuvielíe 

lugar el corazón , donde 
nueva pena fe alimente, 
fe le añadiera efta mas, 
de que Beatriz ( pena fuerte ! ) 
á Don Luis eferiba , y llame. 

Antón. Cómo dice ? Félix. De eña fuerte*. 
Lee. 
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Lee. Pues podéis , fin que mi tio 

os firva de inconveniente, 
feñor Don Luis , os fuplico 
vengáis al inflante á verme, 
que me importa , y os importa. 

Repref. Don Antonio , aunque defeche 
en parte vueflro confejo, 
no tengo de hacer en efie 
lance con dolor, lo que 
fin él hiciera ; que dexe, 
perdonad , de obedeceros. 

Antón. Cómo ? Félix. Como fi yo huviefíe 
de obrar aquí, como obrara, 
entrára donde fupiefíe, 
que me ofende con Beatriz, 
quien con Angela me ofende; 
mas no es bien que nuevo empeño 
oy nuevo efcandalo empiece, 
que una cofa es, que yo arguya, 
que la palabra me quiebre; 
y otra , que le informe ( ay trifie ! ) 
en duelos, que el duelo aumenten; 
vamos de aqui, que no quiero 
ningún delirio me fuerce 
á errarlo. Antón. Decís bien , vamos. 

Sale Roque. Es hora de que te encuentre? 
Félix. Qué me quieres ? Roq, De Beatriz 

en cafa dexaron efle Dafelo. 
papel. Félix. De Beatriz ? Oíd, 
pues nada hay que á vos referve. 

Lee. Sin que efpereis, ni la hora, 
ni la reja, entrad á verme 
al anochecer, pues ya 
no es mi tio inconveniente. 

Repref. Con unas mifmas razones, 
poco , ó nada diferentes, 
á mi , ya Don Luis efcribe; 
con que es forzofo , que cefle 
aquel primero motivo 
de reportarme prudente, 
y vaya á faber , qué es efio, 
íupuefio que ya anochece; 
á Dios quedad. Vafe* 

Antón. Id con Dios; 
aora trás los dos entre 
á donde intente efcondido 
eílár á lo que fucede: 
cumpla yo mi obligación, 
y venga lo que viniere. Vafe.. 

Roq. Trás ellos es bien tambfen, 
que yo por tefiigo entre, 
y lo que viniere venga. Vafe. 

Salen Don Luis , Dona Beatriz. , y Juana 
con luz. 

Luis. A ferviros obediente 
vengo á ver qué me mandáis. 

Seat. Pon ai eíía luz , y vete 
donde puedas avifarme Vafe Juana* 
fi ázia aqui Angela viniere; 
vos efperadme á efia parte; 
cé , Leonor, cé. 

Al paño Leonor. Qué me quieres ? 
Beat. Que oigas , y no te defcubras. 
León. En todo he de obedecerte. 
Luis. Qué prevención ferá efia? 
Beat. Señor Don Luis , quánto aleve 

es el hombre, que á fu amigo 
en folo el gufto le ofende, 
vos lo fabeis; y fabeis 
qué ferá en el honor. Efie 
principio affentado , vamos 
á que fiendolo Don Félix 
vueftro , y fiendolo Leonor 
mia , á entrambos nos compete 
por él , por ella, por mi, 
y por vos mifmo , que enmiende 
el juicio lo que erró amor; 
y afsi , entended, que á ponerme 
de parte de la razón 
os llamo , y que alli anda gente: 
en tanto , que quien es miro, 
retiraos á efie retrete, 
que fi es quien fofpecho , nada, 
ni aun con el tiempo , fe pierde; 
pues lo que os dixera á vos, 
ferá lo que á él le dixere: 
y afsi , ved que hablo con ambos* 

Efe onde fe Don Luis. 
León. Qué enigma , Cielos , es efie ? 
Sale Félix. Sola efíá Beatriz , pues cómo, 

fi Don Luis llamado viene ap. 
de ella , con ella no efiá ? 

, mas no en difeurrir me empeñe, 
ni darme por entendido. 
Perdona , Beatriz, fi á verte, 
llamado de tu papel, 
no vine tan velozmente, 
como quifieran mis anfias. 

Luis* 
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Luis. Llamado de Beatriz viene 

también Don Félix? qué es ello? 
León. Qué es lo que Beatriz pretende, 

que á mi hermano también llama? 
Félix. Qué mandas , pues, y qué quieres > 
Beat. Perdido el color , la voz 

torpe , el labio balbuciente, 
á todas partes mirando, 
uno dices , y otro íientes ? 
qué miras ? Félix. Nada. 

Beat. Qué bufcas ? 
Félix. No sé, Beat. Fuerza , es que recele, 

ii fabe algo de que aqui 
Leonor eftá. Luis. El alma teme 
fi es fu cuidado penfar 
íi le engaño, y al no verme 
con Beatriz , juzga que ertoy 
con Angela ? Félix. Porque no eche 
de vér en mi, ni un cuidado, 
ni otra nueva caufa invente: 
no admires , Beatriz , que quando 
el alborozo de verme 
llamado de ti , debiera 
traerme á tus plantas alegre, 
trirte me traiga un dolor. 
Mi hermana ( ha tirana aleve ! ) ap. 
íi voy á mentir , qué mucho 
que de fu traición me acuerde ? 
á un accidente poftrada, 
queda en manos de la muerte, 
y aun muerta para conmigo. 

León. Nada en lo que finge miente, 
que es verdad muriendo eftoy. 

Luis. Qué efcucho ! ( Cielo , valedme ! ) 
fin duda donde ella fue 
á ampararfe, y focorrerfe, 
él la halló , y para matarla 
mas á fu falvo , accidente 
va entablando , que defpues 
mejor fu venganza honerte. 

Beat. Mucho de tan gran defgracia 
me peía 5 pero confueie 
fiaber que de elfos achaques 
fe fana muy fácilmente, 
fi fe aplican los remedios 
á tiempo , y como uno llegue, 
la vereis mejor. Félix. No se. 

Beat. Yo si. Félix. Cómo ? 
Beat. De erta fuerte. 

Terfeccion. 
Hablemos, Don Félix , claro, 
que aunque es la verdad , Don Félix, 
que fe tratan los achaques 
tan penofos, como eíle, 
fin que empacho a quien los dice, 
y á quien los efcucha cuerten; 
con todo eífo , quando caen 
en quien mas, que tu, lo líente, 
no es defdoro , y antes es 
dicha , que doliendo empiecen 
los remedios , que hay remedios, 
que no fanan , fi no duelen. 
Males , pues , de amor , y honor 
(no el oirlo te avergüence, 
que en mi íe ha quedado el rayo, 
aunque harta ti el trueno llegue ) 
fon dos males tan contrarios, 
que el alma que los padece, 
implicandofe uno á otro, 
á fus mifmas anfias muere. 
Y fon dos males tan uno, 
que fi á la cura obedecen, 
y fe convienen , el alma 
mejorada convalece. 
El remedio del amor, 
es confíderar , que pende 
la inclinación de un influjo, 
que domina , aunque no vence. 
El del honor , advertir, 
que no hay venganza tan fuerte, 
como no tomar venganza 
fi hay otro fin que lo enmiende* 
Con que de parte de amor, 
á aquellas plantas, Don Félix, 
te fuplico por Leonor, 
que el paliado enojo temples. 
Yerros dorados llamaron 
á fus yerros, mayormente 
quando caen fobre fugeto, 
que fi tu elegirle huvieífes, 
no le eligieras mas noble 
en los naturales bienes, 
en los bienes de fortuna 
mas rico, ilurtre , y decente. 
Siendo ^afsi , aora de parte 
de Leonor otra , y mil veces 
á tus pies, Félix, te pido, 
que mires , que confideres, 
que no hay quien fe vengue , como 

que- 
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quedar bien , íln que fe vengue. 
Lo ruidofo de la fangre, 
por templado que fe cuente, 
íuena á agravio ; pero quando 
fe le embaraza el que íuene, 
por mas que corra ruidofo, 
filena queja folamente; 
y íiendo afsi, que de amor, 
y honor las fuaves leves 
medicinas no te apliques, 
y eftár mejor te parece 
ofendido , que quejofo, 
y vengado , que prudente: 
efto es , que fepa Don Luis ap. 
que otro remedio no tiene: 
la que á tus plantas humilde, 
poftrada , y rendidamente 
lloró , heroicamente altiva, 
fabrá en tus manos ponerte 
á fu enemigo , porque 
tras lo lenitivo entre 
lo cauftico , fuego , y fangre 
cautericen tus crueles 
aníias , y quedes mejor, 
quando con ello lo quedes. 
Dentro de mi cafa ella, 
de donde falir no puedes 
un cavallo de mi tio 
en aquella efquina tienes, 
prevenidas ellas joyas, 
que para tu fuga lleves, 
y ella pillóla en mi mano, Sacala» 
para que de ti no pienfen, 
que ventajofo reñirte, 
con que íi él te diere muerte 
fe la daré en tu venganzas 
que aun muerto , no quiero dexes 
de quedar íiempre mejor: 
mira á lo que te refueives, 
pero no , no te refuelvas, 
fino otra vez te ruegue, 
que acudas á lo mejor. 
De tu mifmo honor te duele 
en ti , y en Leonor , fupueflo, 
que quando muerto le dexes, 
y á tu cafa buelvas , ya 
podrá fer que á ella no' encuentres; 
pues qué haréis ? huir íorzados 
ella , y til ; ferá bien lleves 

tu contigo una defdícha, 
y ella otra , quando puedes 
con no publicarla nunca, 
mejorarla para íiempre ? 
Yo te he pagado halla aquí 
un afeólo que me debes, 
y aun has de deberme otro; 
pues yo te ofrezco , Don Félix, 
íi te reíburas tu honor, 
defde aquefíe inflante ferte 
tercera de Angela, y::- Félix» Baila, 
Beatriz , las lagrimas ceííen, 
que ellas , y la acción te ertimo 
como debo , y me convencen 
tus razones de manera, 
que es fuerza que las acete. 

Bear. Dafme eífa palabra ? Félix. Si, 
íiendo como me prometes, 
noble. Beat. Mira íi lo es. 

Saca a Don Luis. 

Félix. Aunque pudiera ofenderme 
de una amirtad ofendida, 
fon tantos los intereífes, ' 

que con vos, Don Luis, mejora, 
que nada hay de que me queje. 

Luis. No sé qué refpuerta daros, 
íi no es que los pies os befe 
á vos, y á Beatriz , á quien 
tanto bien mi vida debe. 

Feiix. Parezca , Don Luis , Leonor, 
que á vos , y á ella juntamente 
daré los brazos, y el alma. 

Luis. Pues cómo , íi tu la tienes 
á eífe accidente rendida, 
que en mi parezca pretendes ? 

Félix. Yo no sé de ella. Luis. Tampoco 
yo. Seat. Yo fi: bien falir puedes, 
Leonor. Sale Leonor. 

León. Humilde á tus plantas::- 
Dent. Aionf. Oy á mis manos , aleve, 

morirás. Bear. Qué voz ( ay trille ! ) 
aquella es? Todos. Qué ruido es elle? 

Félix. Cuchilladas en tu cafa 
fon. Sale Doña Angela. 

Angel. Sabrán decirme urtedes, 
qué hay por acá ? 

Salen Don Antonio , y Roque. 
Roq. Don Antonio, 

y yo , á vér lo que os fucede 
día- 
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eñabamos á eíía puert3, 
quindo un hombre , al fentir gente, 
iacó la efpada , diciendo: 

Dent. Alonf. Óy vengaré con tu muerte 
los agravios de mi cafa. 

Beat. Mi tio : defdicha fuerte ! 
Sale Don Alonfo con la efpada defnuda. 
Todos, Teneos , feñor Don Alonfo, 

que aqui ninguno os ofende. 
Angel, Tan cerca eftaba Sevilla, 

que tan aprifa te buelves ? 
Alonf, Todos me ofendéis , y en todos 

me he de vengar. Beat. Señor, tente, 
que quantos eflán aqui, 
á folo fervirte atienden: 
Leonor , fabiendo que eñabas 
defde eña mañana aufente, 
á vernos vino eña tarde: 
jfu hermano el feñor Don Félix, 
viendo que ya era de noche, 
para acompañarla , viene 
por ella , y elfos feñores 
con él. Angel, Miente , feñor , miente, 
que Leonor no ha eñado acá 
eña tarde ; que tu pienfes, 
que has de falirte ella vez 
con los engaños que fueles: 
que me ha reñido , Ifabél, 
que zelofa no me mueñre, 
y he de moftrarme zelofa. 

Alonf. Zelofa de quién? Angel."Dz eñe 
el primero , que cafarfe 
conmigo, feñor, pretende. 

Luis. Si cafado con Leonor 

r^ual es mayor Verfeccton 
eftoy , cómo elfo fer puede? 

Angel. Pues lera de eflotro , que 
también aqui por mi viene. 

Félix. Cómo ? íi yo de Beatriz 
foy efpofo , porque mueflre, 
que entre ingenio , y hermofura, 
el que puede elegir, debe, 
íi para Dama la hermofa, 
para muger la prudente. 

Angel. Pues ello ha de fer alguno, 
ya que no hay otro , fea eñe. 

Ant. De mi zelofa? de quándo 
acá ? Angel. De quando ello fuere* 

Alonf. Cavallero , que Leonor 
á vér á Beatriz vinieífe, 
Félix por fu hermana , y que 
fe cafe con Beatriz Félix, 
es creer lo que eñá bien; 
pero no que fe fofpeche, 
que á vos os hallo en mi cafa, 
y que mi honor no remedie; 
dadle, Angela , la mano. 

Ant. Yo? Félix. Qué mal eñaros puede, 
íi íois pobre , y ella rica ? 

Ant. Aora bien , coma , y rebiente, 
echad efía mano acá. 

Angel. Aora bien , tomad. 
Alonf. Como eche 

los efcandalos de mi, 
mas que bien , ó mal fe emplee. 

Roq. Con que dirá la Comedia, 
aunque á Don Antonio pefe::- 

Todos. Que para Dama la hermofa, 
para muger la prudente. 

f i N. 
Con Licencia, en Valencia , en la Imprenta de Jofeph, 
y Tilomas de Orga , Calle de la Cruz Nueva, junco 

al Real Colegio de Corpus Chrifti , en donde fe 
hallara efta , y otras de diferentes 

-Titulos. Año 1777. . ¡ 


